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. Der Spracherwerb kann gesteuert oder ungesteuert
erfolgen. Was heisst das? Der Erstspracherwerb ist
diejenige Sprache, die wir als erstes erwerben, friiher
wurde sie Muttersprache genannt. Zweitspracherwerb
ist somit eine zweite Sprache ...

«Sound of Silence on Tour»

. Der Schweizerische Gehorlosenbund will heute d|e
brelte Bevolkerung iber die fiinfte «Landessprache
der Schweiz» informieren und dies wird mit einer
grossen Roadshow verwirklicht ...

Die Wirtschaftskrise und die
steigende Arbeitslosigkeit

. Fir Stellensuchende wird es schwierig, im frelen Ar-
bensmarkt eine neue Stelle zu bekommen. Im Zusam-
menhang mit der 5. IV-Revision kritisierte die Tages-
Anzeiger ...

Jugend-Sportcamp 2J
Zum 10. Jubildum des Sportlagers verbrachten iiber 20
Jugendliche eine Woche im Freiburgerland. Ein Erleb-
nisbericht mit Fotos.

Deaflympics in Taipeh
Vor 4 Jahren in Melbourne errang die Schweizer Dele-
gation 5 Medaillen. Ein kleiner Ausblick auf die bevor-
stehenden 21. Deaflympics in Taipeh vom 5. bis 15.
September 2009

Ehemalige Présidentin
Marie Louise Fournier:

.. ich spreche zwar sehr
gerne, aber es gibt immer
eine Mauer zwischen
Gehorlosen und Horenden;
sie verstehen mich nicht und
ich sie auch nicht. Ich sah
endlich, wie wichtig

Silvia Pecnjak

...Lange habe ich iiberlegt,
ob es sinnvoll ist, mit lvan
nach Kroatien auszuwandern.
Ivan und ich diskutierten viel
dariiber...

Schweiss, Spannung und
Spassim 10. Sportcamp

Gibt es auch diesmal wieder
Medaillen-Lachen? von links
Christian Matter, Thomas
Mésching, Klarika Heimann,
Thomas Ledermann»
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Die Weiterbildung mit der Dozentin Sandra Wiegrand, gehdrlos mit zwolf Gebardensprachlehre-

rinnen/Gebardensprachausbildnern vom 13. bis 15. Marz 2009 in Appenberg/BE hatte

verschiedene Themen im Fokus. Von den wirklich sehr spannenden Themen, méchte ich Euch hier

ein Thema vertieft vorstellen:

Einfluss des Spracherwerbs
auf die Kulturbildung

Spracherwerb

Beim Spracherwerb wird vor allem
zwischen Erst- und Zweitspracherwerb
unterschieden. Der Spracherwerb kann
gesteuert oder ungesteuert erfolgen. Was
heisst das?

Der Erstspracherwerh ist diejenige Spra-
che, die wir als erstes erwerben, frither
wurde sie Muttersprache genannt. Zweit-
spracherwerb ist somit eine zweite Spra-
che, welche wir erst als zweites erlernen.

Ungesteuerter Spracherwerb

Der ungesteuerte Spracherwerb bezeich-
net eine Spracherlernung, ohne bewusstes
Erlernen, es findet ein stets unbewusster
und impliziter Vorgang in natirlicher
Umgebung statt. Man erwirbt die Spra-
che durch alltdgliche soziale Kontakte,
etwa «beim Einkaufen» oder «beim Spie-
len».

Gesteuerter Spracherwerb

Die gesteuerten Sprachen lernen hin-
gegen erfolgt bewusst, ist explizit und
findet also mit Lehrern innerhalb von Ins-
titutionen, wie der Schule, statt.

Erstspracherwerb

Normalerweise verlauft der Erstspra-
cherwerb ungesteuert. Kleinkinder lernen
von lhre Eltern, Geschwistern und der
Familie.

Die Kinder sind im Alter von 0 bis 3
Jahre wie ein Schwamm, der die Sprache
aufsaugt.

Horende Kinder nehmen die Gesprache
ibers Horen wahr. Nicht nur, wenn sie
direkt angesprochen werden, sondern
auch, wenn die Eltern sprechen und sie
selbst eigentlich am Spielen sind. Sie
lernen unbewusst, sich (ibers Horen zu
orientieren.

Diesen automatischen Spracherwerb
haben gehdrlose Kinder von 0 bis 3 Jahre
nicht. Sie héren nichts. Nur was sie {iber

die Augen voll wahrnehmen, wird ihnen
bewusst, seien dies nun Bewegungen,
die sie beobachten konnen (Korper,
Mimik und Hénde) oder Veranderungen,
die sie feststellen konnen (z.B. Gegen-
stande sind weg oder liegen anders).
Da sie gesprochene Informationen nicht
horen, konnen sie auch keine Verkniip-
fungen der Gesprache mit Situationen
machen. Nur was wirklich mit visuellen
Wahrnehmungen aufgenommen werden
kann, pragt diese Kinder.

Da die Wahrnehmung iiber das Auge
erhéhte Aufmerksamkeit erfordert, ist
ein automatischer Spracherwerb, wie bei
Horenden, nicht mdglich. Es ist deshalb
umso wichtiger, dass bereits in diesem
jungen Alter einevisuelle Sprache geboten
wird. Sonst sind gehdrlose Kinder gleich
zweifach benachteiligt. Und welche Eltern
mochten ihre eigenen Kinder benachteili-
gen? Mit einer visuellen Sprache kénnen
auch gehorlose Kinder die Sprache wie
ein Schwamm aufnehmen. >

VISUELL plus 9-2009
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Mit dem Spracherwerb findet gleich-
zeitig auch eine Wissensvermittlung
statt. Ohne Sprache gibt es jedoch
keinen Zugang zu diesem Wissen:

Sprachliches Wissen (zur Verfiigung

stehende Regeln)

e Kenntnis der Wertstellungsregeln

 Kenntnis zahlreicher Fachwérter und
ihrer speziellen Syntax (=Lehre vom
Satzbau) in Fachworttexten

« Kenntnis von idiomatischen (= Sprach-
eigentiimlichkeit eines Menschen,
eines Landes) Wendungen, Wortern
und Sprachgebrauchsweisen aus
friiheren Jahrhunderten

Normatives Wissen (grammatisch und
logisch magliche Formen der Deutschen
(Gebéarden-) Sprache

e Grammatikalische Regeln

Handlungswissen (in konkreten Situa-
tion des sprachlichen Handelns greifen
Individuen auf ein abrufbares Handlungs-
wissen (Habitus) zurlick
e Sprachliche Ausdriicke

Wie sieht dies nun im
Einzelnen aus?

Eine Familie mit Kindern, alle hérend

Die Eltern sprechen Schweizerdeutsch
und geben ihre eigene Erstsprache an
ihre Kinder weiter. Kinder erwerben die
Sprache (Erstsprache) auf natiirliche und
ungesteuerte Art von den Eltern aber
auch tagtdglich aus der Umwelt (auf der
Strasse, von Verwandten, etc.). Sie horen
alles. In der Schule lernen die Kinder
spater gesteuerten Spracherwerb, also
sprachliche deutsche Grammatik, von
den Lehrern. Sie kdnnen sich mit ihrer
Sprache bewusst auseinandersetzen und
sich damit noch mehr vertraut machen;
z.B. grammatikalische Worter zuordnen
in Schubladen «Verben», «Nomenn, etc.
In der Regel haben sie somit die Mdglich-
keit, ihre Sprache «vollumfanglich» zu
erwerben.

Eine Familie mit Kindern, davon
1 Kind gehdrlos und alle anderen
horend

Die Eltern merken erst spat, dass ihr
Kind nicht héren kann, oft erst nach dem
ersten Lebensjahr. Somit ist bereits ein

Jahr Spracherwerb verloren gegangen.
Seine spezifische Féhigkeit, die Wahrneh-
mung (ber das Auge, konnte dement-
sprechend auch nicht gefordert werden.
Nun wird zuerst viel diskutiert, wie es
horen soll, mit Horgerate oder mit Cl.
Egal wie entschieden wird, die Zeit lauft...
Bis es mit Cl (aber auch mit dem Horge-
rat) vertraut ist, braucht es auch wieder
wertvolle Zeit. Mit diesen Hilfsmitteln
muss das Horen zuerst erlernt werden,
es ist nicht wie bei horenden Kindern ein
ungesteuertes Lernen, sondern bereits da
muss ein gesteuertes Lernen stattfinden.
Dies bendtigt ebenfalls sehr viel Zeit.
Mittlerweile ist das Kind nun 3 Jahre alt
... und es hat immer noch keine Sprache
erworben.

Die ganzen Bemiihungen sind nur defi-
zitorientiert. Seine Ressource, die Wahr-
nehmung (iber das Auge, bleibt weiterhin
ungefordert, wird aber im Stillen weiter
gepflegt. Es gibt Zeiten, wo es ohne Horen
auskommen muss (Defektes ClI, Schwim-
men, Krankheit, oder einmal den Wunsch
nicht horen zu wollen «Pause»). Das Kind
nimmt alles mit Augen wahr, was seine
Familienmitglieder machen; beobachtet
Mundbewegungen, Mimik und Han-
deln. Trotzdem, es versteht oft Zusam-
menhange nicht, was genau gesprochen
wird. Mit seinen hérenden Geschwistern
wird auch Schriftdeutsch gesprochen und
oft unbewusst gestikuliert. Trotz mittler-
weile fortgeschrittenem Alter, verlauft
der Erstspracherwerb weiterhin unge-
steuert. Ein gesteuerter Spracherwerb ist
nur mit verschiedenen Hindernissen und
speziellem Aufwand moglich.

Eine ganze gehorlose Familie, Eltern
gehorlos, Kinder geharlos

Die Eltern, eine gehdrlose Mutter gebar-
det und ein gehdrloser Vater, spricht und
gebdrdet mit den Kindern. Dies erlaubt
den gehorlosen Kindern einen unge-
steuerten Spracherwerb. Sie kénnen alles
wahrnehmen, was ihre Familienmitglie-
der untereinander in Gebardensprache
und Oralsprache kommunizieren. Ein fun-
dierter, vielseitiger Spracherwerb, mit
Syntax sowie der Aufbau von Konversa-
tions- und Diskursfahigkeiten kann in der
visuellen Sprache erworben werden. Ein
Riickstand gegeniiber horenden Kindern
im unbewussten bzw. ungesteuerten
Spracherwerb gibt es nicht.

In der Gehorlosenschule?

Die Lehrerlnnen sprechen immer Schrift-
deutsch. Wahrend Pausen (Schulpau-
sen, Mittagspausen oder auf dem Weg
zur Schule/Zuhause) wird untereinander
gebardet, trotz Gebardensprach-Verbot.
Auf diese Kommunikationsform kénnen
sie nicht verzichten, ermdglicht es doch
einen wertvollen sprachlichen Austausch
untereinander. Ein fortgesetzter, unge-
steuerter Spracherwerb ermdglicht ihnen,
sich mit dieser Sprache immer besser aus-
zudriicken. Man kann schon von einem
«Kommunikationsventil» sprechen. Der
Gebardenschatz lberholt den deutschen
Wortschatz, so dass der Austausch mit
Hérenden nur beschrankt moglich ist. Die
Gebardensprache wird als Erstsprache
erlebt, die deutsche Sprache als Zweit-
sprache.

Diese Diskrepanz zwischen den beiden
Sprachen kann jedoch von den Lehrerinnen
nicht berwunden werden, Erkldrungen
der Zweitsprache erfolgen ausschliesslich
in der Zweitsprache, ein Bezug zur Erst-
sprache kann infolge fehlender Gebar-
denkompetenz seitens der Lehrerschaft,
nicht geschaffen werden. Da mit dem
Erstspracherwerb jedoch auch Norma-
tives und Handlungswissen vermittelt
wird, kann diese Aufgabe von der Schule
nicht wahrgenommen werden.

Ein gesteuerter Spracherwerb der Erst-
sprache findet weiterhin nicht statt.

In der Berufsschule?

In der Berufsschule fiir Horgeschadigte
in Ziirich, ist es leider im Unterricht gleich
wie in den Gehdrlosenschulen, da alle
horenden Lehrerlnnen Schriftdeutsch spre-
chen.

Mittlerweile fast erwachsen, findet
immer noch kein bewusst gesteuerter
Spracherwerb der Erstsprache statt.

Aus der Schule oder wahrend
der Lehre

Zur dieser Zeit finden oft Kontakte
mit gehorlosen Fachleuten statt, welche
selbstbewusst die Gebardensprache pra-
sentieren. Die jungen Gebardenden fiih-
len sich automatisch hingezogen und
saugen wie kleine Kinder, bzw. wie ein
Schwamm, alles auf und mdchten mehr
davon wissen. Es ist wie ein Nachholen,
was bisher verpasst wurde. Ein Aufbli-
hen der Erstsprache findet statt.



SGB-FSS News

Als Beispiele nehmen wir einige Zeichnungen von Gehérlosen zum Ausdruck
«gehérlos SO» und solche, die zur Kultur der Gehdrlosen gehéren.

Hier sind bekannte Illustrationen von friiher, welche schon publiziert wurden:
Welche Bilder gehéren zu «gehérlos so» und welche zu «typisch gehérlos»?
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Quellen aus dem Ordner GL-Kultur:

e Gehorlose im Restaurant

* Made in Oral und Bildungsbarriere (Katja Tissi)
e Recht auf gute Lebensqualitat (Ch. Renz)

VISUELL plus 9-2009
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Zum ersten Mal wird die Erstsprache als
wirklich voll und ganz wahrgenommen.
Eine erste, aber weiterhin unbewusste,
Auseinandersetzung mit Normativem
und Handlungswissen findet statt, die
Identitat kann endlich gefunden werden.
Es gibt ein Einsinken in die gleiche Kultur,
gleiche Sprache, gleichen Probleme. Sehr
oft passiert in dieser Phase, dass nun ein
neuer Weg eingeschlagen wird. In dieser
Zeit befinden sich Gehorlose oft in einer
Personlichkeits-Krise. Der Konflikt mit den
Eltern, welche bisher bewusst die Gebar-
densprache verdrangt oder einfach nicht
beniitzt haben, ibersteigt die normalen
pubertdren Ausmasse. Nicht selten ergibt
sich auch eine Wut oder ein Frust auf die
horenden Fachleute (Logopéden, Lehrer,
Medinziner, etc.).

Aber weiterhin findet kein bewusster
und gesteuerter Spracherwerb statt.

In der Gebardensprachlehrerin-Aus-
bildung HfH / SGB-FSS:

Wahrend der ganzen Ausbildungs-
zeit wird, visuell gerecht und pur, in
Gebardensprache  kommuniziert. Die
Dozenten sind entweder selber gehorlos
oder der Unterricht findet mit Gebar-
densprach-Dolmetscherlnnen statt. Die
gehorlosen Studentlnnen konnen sich
zum ersten Mal mit fachlichen Themen
richtig auseinandersetzen und diskutie-
ren in Gebérdensprache. Ein bewusster
und gesteuerter Spracherwerb wird zum
ersten Mal geboten: Gebardensprach-
Linguistik. Der grosse Gebardensprach-
schatz wird endlich geordnet und eine
Zusammenfiihrung der Erst- mit der
Zweitsprache kann ermoglicht werden.

Bisher waren die beiden Sprachen
unabhangig und unverbunden. Ein Ver-
binden der Inhalte war nicht mdglich,
da sie auch nie bewusst angestrebt oder
vorgelebt wurden. Eine Verkniipfung
des Gebardensprachschatzes mit dem
Deutsch-Wortschatz eréffnet neues Ver-
standnis. Bisher wurden die Worter der
Zweitsprache immer mit anderen Wor-
tern der Zweitsprache mit grossem Auf-
wand, aber ohne grossen Erfolg erklart,
ein richtiges Verstehen war nicht moglich.
Hier stellten wir dann aber fest, dass wir
diese Begriffe in Gebardensprache schon
immer benutzten! Nur verbinden konn-
ten wir es bisher nicht. Ein Beispiel: Das
Wort «unterwiirfign. Fragen wir einen

Horenden was es bedeutet. Dieser ver-
sucht uns alles in Deutsch gesprochen zu
formulieren, was unterwiirfig bedeutet.
So ungefédhr haben wir verstanden was
es bedeutet, aber konnen diesen Begriff
trotzdem nicht verankern, weil wir nicht
100% sicher sind. Ein Verkniipfen mit der
richtigen Gebarde kann nicht stattfinden.
Wiirde man diesen Begriff in Gebarden-
sprache zeigen, sofort ware es fir uns
sonnenklar und das Wissen konnte im
Gehirn abgespeichert werden. So einfach
ist es!

Auch eine bewusste und gesteuerte
Auseinandersetzung mit Normativem und
Handlungswissen findet zum ersten Mal
statt. Die eigene Kultur kann reflektiert
werden. Uns wird klarer, dass die eigene
Kulturgemeinschaft wichtig ist, und in
dieser unsere Personlichkeit entfalten und
wachsen kann. Und nur eine gewachsene
und entfaltete Personlichkeit kann sich
auch mit anderen Kulturen auseinander-
setzen. Und Gehdrlose leben tagtéglich
in einer anderen Kultur. Dass somit die
Probleme ohne diese Entwicklung nicht
gelost werden konnen, muss nicht extra
geschildert werden. Das ist sehr frustrie-
rend, dies erleben zu missen, aber sobald
wir es uns bewusst sind, kénnen wir viel
besser damit umgehen.

Ich persdnlich muss zustimmen; ich war
total fasziniert, diese Aushildung gemacht
zu haben. Da erlebte ich: «Wow, da kann
ich endlich mein sprachliches Wissen voll
und ganz erwerben!» Zum ersten Mal
erlebte ich also einen bewussten und
gesteuerten Spracherwerb; nun kann ich
verstehen, warum oder wie die Gebar-
densprache (Linguistik) funktioniert. Ich
kann die Gebardensprache klar in die
richtigen Schubladen (z.B. Handformen,
KKL, Raumverben, etc.) einordnen; ver-
stehe die Kulturunterschiede zwischen
der hoérenden und der Gehdrlosenwelt
besser. Dort habe ich meine Basissprache
und Identitat gefunden. Aber erst mit 24
Jahren!!! Und es war auch bei mir erst der
Anfang.

Kultur der Gehérlosen

Spracherwerb erméglicht Kultur — durch
die Gebardensprache entstand eine eigene
Kultur, die genauso eigenstandig ist wie
die Sprache.

In der Weiterbildung haben wir uns
vertieft mit dieser Dynamik auseinander-
gesetzt. Wir unterschieden: «Gehorlos
so» oder «typisch gehorlos»:

Manche Dinge kann man sehr leicht
zuordnen, z.B. Technische Hilfsmittel
(Schreibtelefon, Videophone, Natel, etc.)
gehdren zur Kultur der Gehdrlosen, also
«typisch Gehorlos»! Also was bedeutet
«typisch gehorlos» oder «Gehdrlos so»?

«Typisch gehorlos»

Hier entstehen klare Wertvorstellungen,
Gesellschaftsstrukturen, eine Sprachkul-
tur etc. das heisst, die Gehorlosen haben
eine eigene Kultur mit Sprache, Gemein-
schaft, Wertvorstellungen, Tradition, etc.
Siehe Kasten.

Gehorlos so!

Oft erwahnen gehorlose, aber auch
horende Fachleute, dass Gehorlose SO
sind! Es werden Stereotypen angewen-
det, infolge von negativen oder schlech-
ten Erfahrungen. Diese entstehen jedoch
durch Unwissenheit oder bewusste Ver-
drangung der Kultur und der Lebenssitua-
tion der Gehorlosen. Aufklarungen innen
wie aussen, konnen dieses «Gehdrlos
so» zum Verschwinden bringen, «Typisch
Gehorlos» wachst jedoch, je mehr Wissen
vorhanden ist.

Die von den Kursteilnehmern gemein-
sam definierte Kultur der Gehorlosen

Die Gebardensprache ist eine eigenstan-
dige und vollwertige visuelle Sprache mit
eigener linguistischer Struktur. Im Gegen-
satz zur Majoritét, besitzt sie bestimmte,
typische Verhalten (Ethik) bzw. Ruf-, Ess-
verhalten und spezielle kiinstlerische Dar-
stellungsformen (bspw. Poesie, Theater...)

Durch ihre Erfahrungen und Identifi-
kation entsteht eine eigene Ethik, bspw.
eine eigene Gehorlosengeschichte und
eine eigene Gemeinschaft. Sie vermittelt
eigene visuelle Informationen und Tech-
nologien. Die Minoritat vervielfaltigt sich
durch eine urspriingliche, angeborene und
erwerbbare Kultur.

Marina Ribeaud



«Sound of Silence on Tour»

Welche ist die fiinfte Landessprache der Schweiz?

SGB-FSS News [

e

Vor 15 Jahren haben Sténde-, und Nationalrat einstimmig ein Postulat zur Unterstiitzung der
Gebardensprache angenommen, und es dann dem Bundesrat vorgelegt. Der Schweizerische
Gehdrlosenbund will heute die breite Bevélkerung (ber die «fiinfte Landessprache der Schweiz»
informieren und dies wird mit einer grossen Roadshow verwirklicht. Dieses Ereignis tragt den

Titel «Sound of Silence on Tour».

Ziel dieser Sensibilisierungsaktion ist
es, die Vorurteile abzubauen, welche
noch heute gegeniiber der Horbehinde-
rung bestehen. Gleichzeitig soll die Kom-
munikation zwischen gehorlosen und
horenden Menschen geférdert werden.

Vom 23. September bis zum 10. Okto-
ber 2009 wird der Schweizerische Gehor-
losenbund mit einem Infomobil quer
durch die ganze Schweiz fahren, unter
dem Motto «Welche ist die fiinfte Lan-
dessprache der Schweiz?».

Alle Informationsbemiihungen drehen
sich um die Gebardensprache, und die
Gaste werden dazu eingeladen, mit den
Direktbetroffenen in Kontakt zu treten.
Unter Anleitung der Gehorlosen kénnen
die Gaste sich auf spielerische Art und
Weise der Gebardensprache néhern, und
dies in einer angenehmen Atmosphare
welche die Kommunikation begiinstigt.
Wer aktiv mitmacht, gewinnt mit etwas
Gliick die Mdglichkeit, abzuschalten und
unterzutauchen, namlich in die Unterwas-
serstille der Malediven.

Tiziana Rimoldi, verantwortliche Projekt-
leiterin und Mitglied der Geschéftsleitung
des Schweizerischen Gehdrlosenbundes,
erklart die Absicht dieser Aktion: «Wir
wollen magliche Vorurteile und Hemm-
schwellen zwischen direkt betroffenen
Gehdrlosen bzw. Horbehinderten und der
breiten Bevdlkerung abbauen oder sogar
ganz beseitigen. Mit zielgerichteter Kom-
munikation mochten wir versuchen, beide
Seiten einander etwas naher zu bringen.»
Christina Jappert von der Geschaftsstelle
des Schweizerischen Gehdrlosenbundes in

Detaillierter Tourplan im Internet:
www.sgb-fss.ch/soundofsilenceontour

Zlirich doppelt nach: «Die Anliegen der
Gehdrlosen und Hérbehinderten gehen
uns alle etwas an!»

Mit «Sound of Silence on Tour» wird ver-
sucht, die Kommunikationsmdglichkeiten
zwischen Direktbetroffenen und die Dia-
logmaglichkeit mit der breiten Bevolke-
rung auf spielerische Weise zu ergriinden.
Um die Kommunikation zu férdern, steht
beispielsweise eine Sirup-Bar bereit, an
der man mit den richtigen Gebarden ein
kiihles Getrank bestellen kann. Mit einem
einfachen Gebardensprachspiel kénnen
Besucher dariiber hinaus ihren eigenen
Namen mittels Fingeralphabet erlernen
und dabei einen Sofortpreis gewinnen.

«Sound of Silence on Tour» ist eine
sympathische Aktion, die mit wenig Larm
auf die Anliegen der Gehdrlosen und Hor-
behinderten aufmerksam macht. Wer
sich vertiefter informieren will oder sich
fiir eine Mitgliedschaft interessiert, kann
sich vor Ortvon den Mitarbeiterinnen des
Schweizerischen Gehérlosenbundes bera-
ten lassen.

Tourplan:

Mittwoch, 23. September 2009:
Chur, Kornplatz

Donnerstag, 24. September 2009:
Chur, Kornplatz

Freitag, 25. September 2009:
Ziirich, Marktplatz Oerlikon
Samstag, 26. September 2009:
Olten, Chilestage

Montag, 28. September 2009:
Sion, La Planta

Dienstag, 29. September 2009:
Sion, La Planta

Mittwoch, 30. September 2009:
Bern, Oberer Waisenhausplatz
Donnerstag, 1. Oktober 2009:
Bern, Unterer Waisenhausplatz
Freitag, 2. Oktober 2009:
Lausanne, Place Chauderon

Samstag, 3. Oktober 2009:
Lausanne, Place Chauderon

Montag, 5. Oktober 2009:
Basel, Barfiisserplatz

Dienstag, 6. Oktober 2009:
Basel, Barfiisserplatz

Mittwoch, 7. Oktober 2009:
Locarno, Piazza Grande

Donnerstag, 8. Oktober 2009:
Locarno, Piazza Grande

Freitag, 9. Oktober 2009:
Luzern, Kapellplatz

Samstag 10. Oktober 2009:
Luzern, Kapellplatz
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PERSONELLES AUS
DER GESCHAFTSSTELLE ZURICH

Der Schweizerischer Gehorlosenbund SGB-FSS hat in den letz-
ten Jahren seine Angebote und Dienstleistungen ausgebaut.
Das sogenannte «Herz» — das Sekretariat —ist im Vergleich zum
Ausbau prozentual gleich geblieben und ist mit der Kapazitat
oft an seine Limite gestossen.

Inzwischen haben wir die folgenden Personen zur Neuorgani-
sation / Entlastung des Sekretariats neu angestellt:

Susanne Twerenbold
(60%-Stelle) Assistentin der Geschafts-
leitung / Sekretérin

Sie ist 38-jahrig, horend und Mutter von
zwei Kindern. Mit ihrer langjdhrigen und
beruflichen Erfahrung als Parteisekreta-
rin der SP Stadt Zirich bringt sie gute
Voraussetzung als Assistentin fiir den
Geschaftsleiter und fir die Bereichsleiter mit. Sie wird auch im
Sekretariat unterstiitzend mitarbeiten.

Elisabetta (Elisa) Roost
(60%-Stelle) Allrounderin

Sie ist 22-jahrig und gehdrlos. Seit eini-
gen Monaten hat sie bei uns zur Entlas-
tung des Sekretariats stundenweise als
Allrounderin gearbeitet. Nun haben wir
sie per 1. August 2009 zu 60% fest ange-
stellt.

I Melanie Vogel
(20%-Stelle) Jugendarbeiterin Swiss
Deaf Youth SDY

Sie ist 25-jahrig und hat im Jahr 2008/09
eine 9-monatige Weiterbildung (Fron-
trunners = Deaf International Youth
Leadership Training Programme) in
Danemark absolviert. Die Stelle wird sie
am 1. September 2009 offiziell antreten.

Véronique Murk wird Melanie Vogel in diesem Bereich einfiih-
ren und sich danach vermehrt auf den Bereich Gebardenspra-
che in der Deutschschweiz konzentrieren.

Wir freuen uns, die drei neuen Mitarbeiterinnen im Team SGB-
FSS begriissen zu diirfen und auf eine aktive Zusammenarbeit.

Andreas Janner, Mitglied der Geschaftsleitung

EINLADUNG ZUR
FACHTAGUNG

Der horbehinderten- und gehoérlosen-

gerechte offentliche Verkehr — Heute
und in Zukunft

Am Samstag, 17. Oktober 2009,
im Konferenz-Zentrum in Olten

Diese Veranstaltung richtet sich an hérbehinderte und
gehdrlose Personen, aber auch an Fachleute, welche
in Kontakt mit Betroffenen stehen.

Themen:

¢ gesetzliche Vorgaben

e optische und akustische Fahrgast-
informationen

e Sprachverstandlichkeit auf Bahnhéfen und
in Fahrzeugen

e Informations- und Notrufeinrichtungen -
wie weiter?

Die Teilnahme an der Fachtagung ist kostenlos!
Die Kommunikation wird unterstiitzt durch eine
induktive Horanlage, mit Gebéardensprachedolmet-
scherinnen und mit Schriftdolmetscherinnen.

Veranstalter:

IGGH Interessengemeinschaft Gehorlose, Hor- und
Sprachbehinderte der Kantone Bern und Freiburg, in
Zusammenarbeit mit der B6V Fachstelle Behinderte
und offentlicher Verkehr

Im Auftrag und mit Unterstiitzung von pro audito
Schweiz, dem Schweiz. Gehérlosenbund SGB-FSS und
sonos

Detailierte Infos mit Anmeldetalon
unter www.sgh-fss.ch
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14. Gehorlosen-Frauentag in

Am 13. Juni 2009, trafen sich 35 Frauen aus der ganzen Schweiz zum gegenseitigen Austausch
und zum gemditlichen Beisammensein. Ein Hohepunkt des Tages bildete der spannende Vortrag

von Marie-Louise Fournier (iber ihre langjahrige Tatigkeit beim SGB-FSS in der Westschweiz.

Im modernen Hotel Arte in Olten trafen
sich verschiedene Frauen aus Nah und
Fern zum 14. Gehorlosen-Frauentag. Die
am weitesten angereisten Frauen kamen
aus dem Tessin und auch einige aus der
Ecke Ostschweiz/Graublinden. Die Mehr-
heit kam aus der Nordwestschweiz. Wir
waren insgesamt 35 Frauen. An diesem
Tag war die Kommunikationsform speziell,
da die Referentin, Marie-Louise Fournier,
aus der Romandie kam und ihren Vortrag
in franzosischer Gebardensprache hielt,
mussten verschiedene Dolmetscherinnen
aufgeboten werden (fiir deutsch, franzo-
sisch und italienisch). Die Sprachenviel-
falt in der Schweiz wurde wieder einmal
ersichtlich, und so konnten alle Frauen
von einer Dolmetscherin in ihrer Sprache
profitieren. Im Vorraum gab es feinen
Kaffee und Gipfeli, als Starkung fiir den
Tag. Um 9.45 Uhr begriisste uns Véro-
nique Murk, Sachbearbeiterin SGB-FSS
und erklarte, wie und wo das Mittages-
sen stattfinden werde.

Christine Tschumi (Frauentreff Aarau)
und Inge Schmidt (Frauentreff Baden),
erzahlten Uber ihre Aktivitaten im Verein.
Danach kiindigte Jutta Gstrein, Frauen-

Marie Louise Fournier, 81 Jahre alt

beauftragte SGB-FSS, den Vortrag von
Marie-Louise Fournier an. Das Thema
hiess: «Es ist niemals zu spat». Marie-
Louise Fournier, gehdrlos, erzahlte aus
ihrem Leben und ihrem Kampf fiir die
Rechte der Gehérlosen. Man konnte sich
kaum vorstellen, dass sie 81 Jahre alt ist!
Sie schien mit ihrer zierlichen Statur jlinger
undvitaler. Unglaublich, wie Marie-Louise
Fournier auf uns wirkte. lhre Weisheit,
Klugheit und Gelassenheit hat uns Frauen
sehr beeindruckt. Erst mit 52 Jahren stieg

sie in die regionale Gehdrlosenpolitik ein,
reiste mehrmals nach Paris, Washington
(University of Gallaudet, USA) und holte
Informationen, besuchte Weiterbildungs-
kurse und setzte ihre neuen Erkenntnisse
auch gleich in die Tat um. Mit 59 Jahren
wurde sie erste Prasidentin des Schwei-
zerischen  Gehdrlosenbundes SGB-FSS.
Sie hat fiir uns alle den Weg geebnet, und
vieles ist heute véllig normal, was damals
vor 20 bis 30 Jahren noch keine Selbst-
verstandlichkeit war (Kampf fir Unter-
titel; TV-Sendung — Sehen statt Horen;
Gebérdensprachkurse, bereits 1979 initi-
iert; erste Dolmetscheraushildung, 1980
lanciert; Gehorlosenzentrum Lausanne
aufgebaut; Gehorlosenzeitschrift  «Le
Messager»; spater, eigene Gehdrlosen-
zeitschrift «Signe»; usw.). Nach dem
spannenden Vortrag nahmen wir das
Mittagessen im Hotel ein. Das Essen war
erstklassig und sehr schon angerichtet. Es
hat uns allen gut geschmeckt. Am Nach-
mittag gab es verschiedene Informationen
von Jutta Gstrein tiber den SGB-FSS, zum
Beispiel wie die Frauenarbeit in Zukunft
koordiniert wird. Siv Fosshaug Lauba-
cher teilte uns mit, dass der Vorstand des
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CISS (Internat. Gehdrlosensport) zurzeit
aus gleich vielen Frauen wie Mannern
besteht. Jutta Gstrein bedauert, dass
beim SGB-FSS nur noch eine Frau Einsitz
halt. Sie hofft, dass mehr Frauen den Mut
haben, im Vorstand mitzuarbeiten.

Beispiele von mutigen, gehdrlosen
Frauen in Europa: Helene Jarmer, Prési-
dentin des Osterreichischen Gehérlosen-
bunds, wird fiir die Griinen einen Sitz im
Osterreichischen Parlament einnehmen.
Helga Stevens wurde im Flémischen Par-
lament (Holland-Belgien) wiedergewahit.
Sie hat als Stellvertreterin des ostlichen
Teils die meisten Stimmen gewonnen und
alle Horenden Ubertroffen.

Die sommerliche Hitze machte sich im
Raum bemerkbar und jede kurze Pause
mit einer kihlen Erfrischung war will-
kommen. Es gab frische Friichte, Frucht-
saft und Kaffee. Zum Abschluss des
Tages wurde vorgeschlagen, dass der 15.
Frauentag am 5. Juni 2010 stattfinden
wird. Die Geschaftsstelle hat entschieden,
dass der Durchfiihrungsort in Luzern sein
wird. Es wurden verschiedene Themen-
vorschldge unterbreitet. Wir diirfen auf
den néchsten Frauentag im nachsten Jahr
2010 gespannt sein.

Vielen Dank an die Organisation des

14. Frauentages in Olten.

Text: Gerda Winteler
Fotos: Veronique Murk

Nationale Delegiertenversammlung 1979 von links: Beat Kleeb, Felix Urech, Marie Louise
Fournier, Otto B6gli und Dolmetscherin Emmy Zuberbuhler

Es ist nie zu spat...

Was habe ich wahrend 50 Jahren
gemacht?

50 Jahre ... eine lange Zeit, mehr
als die Halfte meines Lebens! Habe ich
geschlafen? Nein, sicher nicht; sondern
ganz normal gelebt wie viele Gehorlose:
Im Internat mit Gehdrlosen, ausserhalb
mit Horenden, einen Beruf erlernt, gear-
beitet, geheiratet, eine Familie gegriindet
und nicht zu vergessen: meinen Gehor-
losenverein Wallis! Nach dem Schulab-
schluss wollte ich natiirlich Gehdrlose
auch weiterhin treffen, an Ausfliigen,
Festen und Aktivitaten teilnehmen. Mein
Matt und ich waren im Vorstand als
Sekretdr, Kassier und Prasident. Entwe-
der war mein Mann im Vorstand oder ich.
Als er starb, war ich 45 Jahre alt und blieb
auch weiterhin im Vorstand des Gehdorlo-
senvereins Wallis.

Sicher gibt's im Leben eines Gehorlo-
sen viele Frustrationen, man sagt sich
oft: «Das ist nicht gerecht!» Es gibt
nur wenige Berufe zur Auswahl, keine
hoheren Schulen, usw. Wir dachten oft,
dass man nichts andern konne, dass man
die Situation akzeptieren miisse, Geduld
haben.

Ich glaube auch heute noch, dass
diese Uberzeugung fiir meine Zeit, 1928

- 1968, normal war. Es war Krieg und
die Gehorlosen in der Schweiz und ganz
Europa akzeptierten ihre Situation. In
Amerika war es aber anders, sie wollten
vorwarts kommen, erreichten mehr und
beeinflussten ab 1975 auch Europa, vor
allem Frankreich, ein Nachbar der West-
schweiz.

Neues aus der Westschweiz,
die Jahre mit der ASASM.

Auch wenn der Gehdrlosenverein Wallis
Mitglied des SGB-FSS ist, traf er sich zum
Austausch vor allem mit Westschwei-
zern und der ASASM (SVG) und seinem
Gehorlosenrat, bestehend aus Vertretern
der Westschweizer Vereine. Man reichte
in Lausanne zwei Mal pro Jahr bei der
ASASM unsere Anfragen und Vorschlage
ein. ASASM bezahlte seinen Vorstands-
mitgliedern einen zweitdgigen Kurs pro
Jahr. Ja, das war gut ... die Gehorlosen
gingen hin, um sich zu treffen ... aber
meistens waren es die gleichen Personen
und der Nachwuchs wurde so nicht gut
vorbereitet ...

Man muss erwéhnen, dass zu jener Zeit
vor allem stark Schwerhérige im Vorstand
das Sagen hatten, Gehorlose oft kaum
beachteten und uns so dadurch benach-
teiligten: Horende, die in Vereinigungen
mit Gehorlosen arbeiteten, erhielten
dadurch falsche Informationen. Ich bin
ungefahr in der Mitte: ich bin komplett
gehorlos, spreche und schreibe aber
ziemlich gut ... >



Nationale Delegiertenversammlung, Présidentin Marie Louise Fournier 1987 bis 1993
stehend rechts, Beat Kleeb und Dolmetscherin Emmy Zuberbihler

1979, man erwacht...

Als ich die Berichte Uber die Hauptver-
sammlung des SGB-FSSim «LE MESSAGER»
las (Westschweizer Gehdrlosenzeitung),
begann ich mich fiir den SGB-FSS zu
interessieren, reichte meine Kandidatur
ein und wurde im April 1979 gewahlt.
Auch wenn ich die Arbeit, welche auf
nationaler Ebene geleistet wurde, kaum
kannte, war ich sehr motiviert. Da im
gleichen Jahr in Bulgarien der Weltkon-
gress der Gehérlosen stattfand und eine
Reise organisiert wurde, nahm ich aus
Neugierde daran teil. Ich war sehr {iber-
rascht, mehr als 6000 Personen aus aller
Welt zu treffen und schockiert, dass es
hauptsachlich Horende waren und nur
wenige Gehorlose mit ihren Dolmet-
schern oder Gehorlose, welche geniigend
Englisch verstanden, um an den Debatten
der Hauptversammlung teilzunehmen.

Nun verstand ich, wo die Probleme
lagen und dachte an meine eigene Situa-
tion; ich spreche zwar sehr gerne, aber es
gibt immer eine Mauer zwischen Gehér-
losen und Horenden; sie verstehen mich
nicht und ich sie auch nicht. Ich sah end-
lich, wie wichtig Dolmetscher waren, um
allen Gehérlosen die gleichen Chancen zu
geben, wie wir es auch bereits im Vor-
stand des SGB-FSS besprochen hatten.
Nur so konnten wir unsere Anliegen vor-
bringen und zeigen, dass wir keine Geis-
tesbehinderte sind, sondern selbsténdige
Personen die sehr gut selber entscheiden
kénnen.

Die Gehdrlosenzeitung

Noch im September 1979 schlug ASASM
mir vor, die Redaktion der Westschweizer
Gehorlosenzeitung MESSAGER zu iber-
nehmen. Eine grosse Herausforderung fiir
mich! ASASM gab kein Inserat auf, um
einen Verantwortlichen zu finden; nein
sie Ubertrugen mir diese Aufgabe direkt.
Zuerst dachte ich: «Nein, das geht nicht,
das ist zu schwierig fir mich. Mit 52
Jahren nochmals eine ganz neue Arbeit
iibernehmen, mit den Fahrten ins Wallis
und vor allem mit einer so kleinen Schul-
bildung, das geht doch nicht. Klar habe
ich nach meiner Schulzeit Fortschritte
gemacht, habe immer viel gelesen und
alles Neue verfolgt aber gleich eine Zei-
tung schreiben, das wird schwierig!»

Schliesslich waren es die Ermutigungen
meiner Séhne, die mir den Mut gaben,
diese Arbeit anzunehmen. Meine erste
Zeitung erschien im Januar 1980. -Als
Redaktorin war ich gleichzeitig auch Mit-
glied des Zentralvorstandes der ASASM
und verantwortlich fiir die Offentlichkeits-
arbeit. Wir waren nur zwei Gehorlose in
diesem Vorstand, der zum grossten Teil
aus Horenden bestand.

Zuvor waren die Redakteure immer
freiwillige Mitarbeiter gewesen und ich
dachte, dass ich ebenfalls auf dieser Basis
weiterarbeiten wiirde, zumal ich eine
kleine Witwenrente bezog. Als ich dann
mit dieser Arbeit. Nach meiner Zusage,
informierte man mich, dass ich fir die 20
Stunden pro Woche einen kleinen Lohn
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bekomme. Welch eine Uberraschung,

denn ich war die erste gehorlose Ange-

stellte bei der ASASM welche einen Lohn

erhielt! Dieser kleine Lohn war aber kei-

nesfalls zu viel fiir all die Aufgaben, die

mich erwarteten. Ich wurde beauftragt,

gleich in vier Kommissionen mitzuarbei-

ten, welche von der ASASM auf Anfrage

der Westschweizer Gehorlosen gegriindet

worden waren:

e Kommission fiir die Suche eines Lokals
flir das Gehorlosen-Kulturzentrum

e Kommission fiir die Untertitelung im
Westschweizer Fernsehen TVR

e Kommission Arbeitsgruppe flir
Gebardensprachunterricht in LSF

e Kommission zur Vorbereitung der
GS-Dolmetscher Aushildung in LSF

Dies war sehr viel und alles eilte! Ich
wurde zum Gliick von Gehdrlosen moti-
viert und unterstiitzt. Aber ich musste
alles zuerst lernen, um dann gut argu-
mentieren zu kénnen, Ideen durchzu-
setzen, mit den Horenden im Vorstand
zu verhandeln, welche die Berufsgruppen
aus dem Gebhiet der Gehdrlosigkeit sowie
die Gehdrloseninstitutionen, die Vereini-
gungen der Eltern gehérloser Kinder und
die Gehorlosengemeinschaft vertraten.
Ich musste mehr (iber die Gebardenspra-
che lernen, denn manchmal war ich ent-
mutigt, hatte Selbstzweifel. Die Hérenden
konnten sich so gut ausdriicken, wussten,
wie sie andere beeinflussen, manchmal
sogar manipulieren konnten. Ich benutzte
deshalb meine Ferien fiir Treffen oder
Kongresse im Ausland, um mit anderen
Gehorlosen, welche in ihren Landern
ebenfalls kampften, zu diskutieren und
so wieder den Mut und die Kraft zur Wei-
terarbeit zu finden.

Das Gehdrlosenzentrum Lausanne

Die Arbeit der Kommission fiir die
Lokalsuche fiihrte 1986 zur Er6ffnung des
Kulturzentrums. Die Waadtlander Gehor-
losen, ASASM und der Lions Club suchten
gemeinsam die notwendigen finanziellen
Mittel. Wahrend drei Jahren arbeitete
ich mit dem Animatoren Martin Chapuis
zusammen.

Kommission fiir Untertitelung beim

am Westschweizer Fernsehen
Wahrend diese Kommission dauernd

Untertitel verlangte, erhielt sie (berra-
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schenderweise vom Westschweizer Fern-
sehen eine halbe Stunde Sendezeit pro
Monat!!! Unglaublich, aber wir waren
darauf nicht vorbereitet... Wir mussten
sehr rasch einen Sprecherin finden, Ver-
suche durchfiihren, mit den Vereinen Kon-
takt aufnehmen, Themen finden... Aber
unsere erste Sendung «ECOUTEZ VOIR»
wurde im Oktober 1982 ausgestrahlt.

Der Anfang war schwierig; die Sendung
verbesserte sich aber rasch und erhielt
spater den Namen «SIGNES».

Gebardensprachkurse und
Dolmetscherausbildung

In der Westschweiz (Genf, Lausanne,
Wallis, Freiburg, Neuenburg), begann
man 1979, Gebardensprachkurse durch-
zuflihren. Die erste Zeit war sehr arbeits-
reich und rasch merkten wir, dass wir von
Padagogik kaum etwas wussten ... zudem
waren die Gebdrden in den Schulen von
Montrillant GE, Moudon VD, Vouveret VS,
Guintzet FR, sehr verschieden. Die Lehrer
organisierten sich deshalb und gingen fiir
Studien nach Paris und fiir Praktikas nach
Gallaudet, USA, um die Grundlagen des
Unterrichts zu lernen. Danach begann die
Dolmetscher Ausbildung mit Frau Penny
Boyes-Braem im Institut Lausanne und
schliesslich an der Dolmetscherschule der
Uni Genf. Die GS-Lehrerlnnen besuchten
ebenfalls Kurse von Penny, um ihren
Mangel an Infos auszugleichen.

Der erste Lehrgang schloss 1986 ab.
Zu Beginn war es die ASASM, welche,
zusammen mit dem BSV, die Finanzierung
organisierte. Auch hier war der Anfang
schwierig, aber bereits im ersten Jahr
wurden 150 Einsatze registriert.

Gerne hatten wir mit Penny noch den
zweiten Lehrgang durchgefiihrt. Leider
ging sie nach Ziirich, um dort Dolmet-
scher auszubilden und wir arbeiteten mit
anderen Lehrern weiter.

Endlich kommen wir zum SGB-FSS
Betrachten wir doch noch ein wenig
die Geschichte des SGB-FSS, um die
Entwicklung besser zu verstehen. Wir
ihr alle wisst, wurde er 1946 gegriindet.
ASASM bestand aber bereits seit 1932
und der SVG vielleicht auch. Man kann
sich fragen, ob die Gehérlosen von 1946
einen Gehorlosenbund griinden wollten,
um zu zeigen, dass sie anders waren,
als die Schwerhdrigen. Damals hatte der

SGB-FSS keine Macht, kein Geld — ausser
den kleinen Jahresheitragen der Mit-
glieder — und war voll von ASASM und
SVG abhéngig; ein Zustand, welcher bis
1987 dauerte.

Als ich 1979 in den Vorstand eintrat,
fragte ich mich angstlich, ob ich dazu
wirklich féhig war. Wie konnte ich den
Sitzungen folgen, die ja auch in deutsch
und italienisch geflihrt wurden? Zum
Gliick hatten wir eine ausgezeichnete
Sekretarin, Emmy Zuberbiihler, die alle
drei Sprachen verstand und Ubersetzte;
zudem sprachen zwei Vorstandsmitglie-
der, Beat Kleeb und Markus Huser, bes-
tens franzosisch. Noch wichtiger war,
dass mein Amtsantritt mit dem ersten
Prasidiumsjahr des sehr dynamischen
Felix Urech zusammenfiel. Eine neue Poli-
tik entstand und hatte die Selbstandig-
keit des Gehédrlosenbundes zum Ziel, die
Unabhangigkeit von ASASM und SVG!
Eine Revolution!

Um dies zu erreichen, erstellte der junge
und ausserst begabte Markus Huser, der
als Uni-Student bereits Vorstandsmitglied
war, den Plan fiir eine neue Organisa-
tion. Wir iiberlegten lange, wie man gute
Arbeit auf nationaler Ebene leisten konnte,
mit drei Sprachen; drei verschiedenen
Organisationen zur Unterstlitzung der
Gehorlosen; Ubersetzungen in deutsch,
franzosisch, italienisch; Kontakte mit drei
Fernsehdirektionen; usw. Wir wollten die
horenden Vereinigungen, welche zu Guns-
ten Gehorloser arbeiteten nicht ersetzen,
obwohl wir uns ihrer Arbeit bewusst
waren. Der Vorstand des SGB-FSS spiirte,
dass es an der Zeit war, selbstandig zu
werden und sich als erwachsene Gehor-
lose auf eigene Fiisse zu stellen.

Nur Gehorlose wissen wirklich, was es
heisst gehdrlos zu sein. Wir waren uns
bewusst, dass es ein schwieriger Weg
werden wirde; zuerst um die Horenden
von unseren Fahigkeiten zu (iberzeugen
und schliesslich auch die Gehorlosen flir
die Arbeit des SGB-FSS zu gewinnen. Wir
wollten nicht mehr, wie in den Jahren
vor 1979, von der ASASM und dem
SVG abhéngig sein, von Institutionen,
in welchen wir eine Minderheit waren.
Ich nenne hier als Beispiel die ASASM,
welche ich bestens kannte. Sie war in der
Westschweiz eine Dachorganisation mit
vier Saulen:

Gehorlosenvereine
Gehorloseninstitute, Schulen
Vereinigungen von Eltern gehérloser
Kinder

Religiose Gemeinschaften

Selbstverstandlich hatten die Gehérlo-
sen bei Beschliissen an der Generalver-
sammlung keine Chance!

Zu Beginn stellten wir zwei Sekretdre
ein: Markus Huser fiir den SGB Deutsch-
schweiz und Elisabeth Faoro fiir die West-
schweiz, zweisprachig und mit deutsch-,
franzosischen Ubersetzungen beauftragt.

Danach wurden die Aktivitaten regi-
onalisiert, vor allem in die Gebiete
Deutsch- und Westschweiz; das Tessin
folgte spéter. Der Zentralvorstand koor-
dinierte die Arbeiten der Regionen. Da
ich Vizeprasidentin war, als Felix Urech
Prasident des SGB-FSS Deutschschweiz
wurde, wahlte man mich 1987 zur Prasi-
dentin des Zentralvorstandes.

Der grosste Teil der Arbeit wurde von
den Regionalvorstanden der Deutsch- und
Westschweiz erledigt. Aus dem Nichts
erarbeiteten die Westschweizer neue
Strukturen: Ein neues Reglement, pflegten
neue Kontakte, griindeten Bereiche, such-
ten Sponsoren und griindeten 1988 eine
neue Zeitung «Sourd Aujourd’hui» (deren
Redaktion ich (ibernahm und die den
«MESSAGER» ersetzte), usw.

Das erste Ziel des SGB-FSS, namlich
«unabhangig sein», wurde in der West-
schweiz rascher erreicht als in der
Deutschschweiz. 1991 wurde die ASASM
aufgeldst, und der FSS konnte im Januar
1992 die Aufgaben (ibernehmen. Ich
glaube, dass dies in der Westschweiz
leichter war, weil sie nur ein kleines Gebiet
umfasste. 1998 loste sich aber auch der
SGB vom SVG. Das Tessin konnte dank
der Unterstiitzung unserer beiden Regi-
onen ebenfalls eine kleine selbstandige
Struktur bilden und seine Biiros und ein
Lokal in Lugano einrichten.

Danach musste sich der SGB-FSS nur
noch zu einer nationalen Organisation
vereinigen und dies wurde 2006 in Bern,
anlasslich des 60. Jubilaums, erreicht.

Ich zog mich 1993 aus dem SGB-FSS
Vorstand zuriick, nach 14 Jahren im
Vorstand, davon 6 Jahre als Prasidentin.
Ja, das war mein Weg ... nie zu spat um
etwas zu unternehmen.

Marie Louise Fournier



Felix Urech (Président) im Gespréach
mit dem Vorstand
v

Uberraschung

Felix Urech gab am Samstagvormittag,
16. Mai 2009 bei der nationalen Dele-
giertenversammlung des SGB-FSS in
Zirich, unter dem Traktandum «Verschie-
denes» bekannt, dass die Biindner am
21. Juni 2009 in Chur ihr Jubilaum, 150
Jahre Biindner Hilfsverein fir Gehorlose,
feiern. Das Publikum war sowohl Uber
die Ankiindigung des Festes als auch
Uber die Mitteilung, dass es den Verein
bereits seit 150 Jahren gibt, iiberrascht.
Als Prasident dieses Hilfsvereins, wurde
Felix Urech an dieser Tagesversammlung
frisch gewahlt. Am Nachmittag stellten
die Verantwortlichen verschiedene Jubi-
|den im Raum Ziirich vor: Beratungsstelle
fiir Gehorlose, 70 Jahre; DIMA, 5 Jahre;
Genossenschaft Gehorlosenhilfe Ziirich
GGHZ, 75 Jahre; SEK3, 50 Jahre; Zentrum
fir Gehor und Sprache, 200 Jahre und
Reformiertes Gehdrlosenpfarramt, 100
Jahre. Es wurden noch weitere Jubilden
erwahnt, welche im gleichen Jahr statt-
finden, wie etwa die Sprachheilschule
St. Gallen; Procom; die Genossenschaft
Horgeschadigten Elektronik und das Deaf

150 Jahre
Biindner Hilfsverein
fiir Gehorlose

Team Winterthur; und weit weg vom Mit-
telland, diirfen die Biindner ihren grossen
Bergkanton feiern, obwohl dessen Hilfs-
vereinsgeschichte wenig bekannt ist.

Annemarie Urech (links), ehemalige
Présidentin, welche als erste gehérlose
Frau dieses Amt innehatte.

Das Fest beginnt

Die scheidende Prasidentin des Blindner
Hilfsvereins, Annemarie Urech, begriisste
namentlich am Sonntag, 21. Juni 2009,
alle Anwesenden in der Kirche Heiligkreuz

SGB-FsS News 13

Dieses Fest fand in einem kleinen
Rahmen statt und wurde mit
viel Elan und sorgféltiger Vor-
bereitung organisiert.

in Chur. Der Festakt begann mit einem
okumenischen Gottesdienst zur Er6ff-
nung des Jubildums. Annemarie Urech
freute sich, Gaste, Freunde, Bekannte
und Mitglieder aus dem Kanton Graubiin-
den und anderen Kantonen im Gottes-
dienst begriissen zu diirfen, insbesondere
die gehérlose Gebardengospelgruppe
des evangelischen Gehdrlosenpfarramts
St.Gallen, welche speziell zu diesem
Anlass eingeladen war. Die Gestaltung
des Gottesdienstes, hatten Pfarrer Achim
Menges und Pater Silvio Deragisch tiber-
nommen und begriissten das Publikum
mit der liturgischen Einleitung: «Gott,
der uns Kraft und Zuversicht schenkt, sei
jetzt in unserer Mitte.» Anschliessend
predigten sie zu den Themen: HILFE ZUR
SELBSTHILFE und GEMEINSAM UNTER-
WEGS.

Dazwischen sangen die Gehérlosen
mehrere Gebardenlieder im Gospelchor,
welcher von Inge Scheiber dirigiert wurde.
Ein Beispiel daraus, ist der Gebardensatz:
IM GOTTES HAUS IMMER DA LIEBE; IM
GOTTES HAUS IMMER DA FREUDE... »

VISUELL plus 9-2009
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Meditative Gedanken

Danach zeigte Pater Silvio Deragisch
drei Bilder, welche die Anwesenden in
der stillen Zeit zu Gedanken und Medita-
tion anregten.

Initiative zum Gesprach

RSN )

.

Dialog oder Zwiegespréch

N

Gemeinsam unterwegs in die Zukunft

Die Gehorlosengeschichte
beginnt

Zum Festakt ging Felix Urech, mittels
lautsprachbegleiteter Gebarden, auf einen
wichtigen Teil des Biindner Hilfsvereins
fir Gehorlose ein.

Bevor der Hilfsverein gegriindet wurde,
machte sich die reformierte Landeskir-
che des Kantons Graubiinden Sorgen um
die armen taubstummen Kinder. Aber
sie brauchten Hilfe, denn es fehlte an

Geld, Mut und an einem Konzept fiir die
Unterstiitzung der armen Taubstummen.
Darum wurde am 3. Juli 1859, in der
Regulakirche in Chur, der Biindner Hilfs-
verein gegriindet. Diese Initiative ergriff
Pfarrer Andreas Flury aus Saas im Prat-
tigau. An der Griindungsversammlung
zahlte der Verein 70 Mitglieder und hatte
einen Anfangsfond von 4000 Franken.
Damals war das sehr viel Geld. Dieser
Verein ist einer der &ltesten Hilfsvereine
in der Deutschschweiz. Damals hiess er
«Biindner Hiilfsverein fiir arme Taub-
stummen.

Der Vereinszweck bei der Griindung:
Bildungsfahigen, reformierten Taubstum-
men des Kantons Graublinden zu einer
evangelisch-christlichen Erziehung und
Bildung zu verhelfen sowie die Griindung
einer eigenen Erziehungsanstalt fir die
Taubstummen des Kantons. Aber aus ver-
schiedenen Griinden waren die Kosten
einer eigenen Anstalt zu hoch und die
Kosten in auswartigen Anstalten giinsti-
ger.

Der erste Vereinsvorstand:
Dekan J. G. Monsch, Malans
Landammann Anton v. Sprecher,
Maienfeld

Kirchenrat Chr. Dénz, Maienfeld
Pfarrer Gotthilf Kind, Chur

Dr. med. J. M. Rascher, Chur
Pfarrer Paul Schreiber, Flasch

In diesem Verein waren hauptsachlich
Kirchenleute von der reformierten Seite
vertreten. Das Vereinsziel war immer eine
eigene Anstalt fir Gehorlose, was bis
dahin jedoch nie verwirklicht worden war.
Deshalb schickte der Verein die reformier-
ten Kinder in die Taubstummenanstalten
in andere Kantone. Zuerst gab es diese
Anstalten in Bettingen, Riehen, Zofingen
und Liebenfels bei Baden. Spater kamen
dazu: Landenhof Aarau, Hohenrain, Brem-
garten und St.Gallen. Die Biindner Kinder
jedoch, wurden in die beiden deutschen
Taubstummenanstalten Heiligenbronn und
Wilhelmsdorf geschickt, weil damals die
Schulkosten dort giinstiger waren. Um
die Jahrhundertwende gab es im Kanton
Aargau die meisten Taubstummenanstal-
ten. Heute gibt es nur noch den Landen-
hof. Zahlen aus dem Jahr 1909 belegen,

Biindner Hilfsverein
fiir Gehorlose

T

Vorstand des heutigen Biindner
Hilfsvereins fiir Gehorlose:

Felix Urech,
Chur, gehorlos

Vizeprasident: Adrian Niederhauser,
Jenaz, gehorlos

Prasident:

Erhard Danuser,
Felsberg, horend

Kassier:

Aktuarin: Ursula Bauer-Sommer,

Klosters, hérend

Ernst Casty, Grossrat,
Chur, hérend

Silvia Deragisch, kath.
Seelsorger, Tomils,
hérend

Beisitzer:

Berta Salis,
Rhéziins, horend

Beisitzerin:

dass im Durchschnitt jahrlich ca. 21 taub-
stumme Kinder unterstiitzt wurden.
Urspriinglich unterstiitze der Hilfsverein
nur evangelische taubstumme Kinder. Im
Jahr 1867, wurde ein erster, katholischer,
taubstummer Knabe angemeldet. Spater,
im Jahr 1880, wurden die Statuten so
angepasst, dass fortan die Konfession
nicht mehr beachtet wurde. Neu bekom-
men auch ausserkantonale und auslan-
dische Kinder, vom Kanton Graubiinden
Unterstlitzung.

Die Mittel des Kantons fiir den Huilfs-
verein wurden Uber Beitrdge der Taler
beschafft und unter dem Namen «Kor-
respondenzen»  gefihrt. Das Wort
«Korrespondenzen» heisst heute «Mittel-
beschaffung». Die jahrliche kantonale
Subvention ab 1874, betrug 500 Franken,
ab 1889 wurde sie auf 1000 Franken
erhoht.

Vereinsvermogen:

1909: 54000 Franken, 50 Jahre Hilfs-
verein, unter dem Préasidium von Dr. med.
F. Merz

1959: 125’000 Franken, 100 Jahre Hilfs-
verein, unter dem Prasidium von Erhard
Conzetti



Am 1. Januar 1960 wurde die Schwei-
zerische Invalidenversicherung einge-
fiihrt. Diese Versicherung iibernahm
die Kosten fiir Reisen, Schulen etc. Der
Zweck des Hilfsvereins veranderte sich:
Fortan wurden vorwiegend erwachsene
Gehorlose und Familien in Notlagen, Aus-
bildungen, Weiterbildungen und Umschu-
lungen unterstlitzt. Ausserdem bot er
damals Erwachsenenbildung, wie zum
Beispiel Ablesekurse an; Beitrage fiir Got-
tesdienste gehorten ebenfalls dazu.

2002 wurde Annemarie Urech als erste
gehorlose Person zur Prasidentin ernannt.
Schon 1982 wiinschten sich die Gehérlo-
sen eine Namensanderung in «Biindner
Hilfsverein fiir Gehdrlosen. Fir die Zukunft
hat der Verein die integrative Schulung
und eine optimale Unterrichtsform (inklu-
sive Gebardensprache) fiir gehdrlose Kin-
der zum Ziel.

Noch eine spezielle Bemerkung: Im
Vorstand waren immer wichtige Persén-
lichkeiten, welche ein hohes Ansehen im
Kanton Graubiinden hatten. Dazu ge-
horten zum Beispiel Regierungsrat Chr.

Valentin aus Maienfeld, 1868 bis 1881
oder Stadtprasident Gelzer aus Chur, 1882
bis 1895. Damals war der Vorstand eines
Hlfsvereins ein sehr wichtiges Amt, wel-
ches Politiker bekleideten. Heute ist die
Situation anders, dieses Amt hat betref-
fend «hohes Ansehen» keine Bedeutung
mebhr.

Abschluss

Nach Abschluss der Rede, sprachen
zwei Personlichkeiten ihren besonderen
Dank fiir das erfolgreiche Fest aus: Chris-
toph Jab, Mitglied des reformierten Kir-
chenrats des Kantons Graubiinden, und
Lobsang Pangri, Vorstandsmitglied des
SGB-FSS.

Anschliessend gab es ein feines Mit-
tagsbuffet, ein Wiedersehen und langes
Plaudern mit Bekannten und Diskussionen
bis zum Ende der Veranstaltung.

Text: Gian Reto Janki
Fotos: Adrian Niederhauser
Zeichnungen: Gehdrlosenseelsorger

Auszug aus der Predigt von Pfr. Achim Menges:

Paulus erinnert uns im Galaterbrief (Gal. 6, 2-5) an den Wert der Solidaritat in der
christlichen Gemeinde und in der Gesellschaft. Er hat diesen Wert nicht erfunden,
er hat ihn in seiner jiidischen und philosophischen Bildung vermittelt bekommen.
Und heute iberliefert er ihn an uns.

Solidaritat bedeutet: durchs Leben gehen wie Menschen, die in den Bergen
unterwegs sind, die alles daran setzen, dass niemand zuriickbleiben muss.Als der
Biindner Hilfsverein vor 150 Jahren gegriindet wurde, war dies Teil einer Solidari-
tatsbewegung, zu der auch die Gehérlosenschulen gehorten. Gehorlose sollten Bil-
dung, Berufsbildung erhalten. Die Hilfsvereine boten dafiir eine soziale Grundlage.
Der Hilfsverein mit seinen Spenderinnen und Spendern ist ein Beispiel gesellschaft-
licher Solidaritdt mit gehdrlosen Menschen. Dass sie erfolgreich war, beweist nicht
zuletzt der gehdrlose Prasident. Der Wert der Solidaritat wird heute auch in der so
genannten «Mitte der Gesellschaft» einerseits geschiitzt, andererseits aber auch in
Frage gestellt: «Wie viel Solidaritat kdnnen wir uns leisten?» wird da ganz aktuell
formuliert. Das fordert uns heraus!

Bedenken wir, gerade am Beispiel des Biindner Hilfsvereins fiir Gehdrlose, dass
Solidaritat gerade in Graubiinden Teil unserer Kultur der Berge ist, wo es darauf
ankommt, niemanden zuriickzulassen.

Enf&_rmafii v
kritisch
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NOTFALLDIENST

Procom-SMS-
Dienst:

079 702 29 16

e Panne mit‘degn Auto?
e Taxi rufen?

e Etwas Dringeédesk
- mitteilen, aber wie?

Kein Problem! Senden Sie an Procom
ein SMS, Nr. 079 702 29 16, melden Sie
ihre Natelnummer und lhren Namen,
schreiben Sie das Gewlinschte! Die
Procom leitet dies telefonisch weiter.
Ein Dialog ist jedoch nicht mdglich.
Sobald die SMS-Nachricht behandelt
ist, erhalten Sie eine Riickmeldung per
SMS. Direkte SMS-Notfall Nummer fiir
die REGA-Rettungsflugwacht: 1414
(aber nicht an beide gleichzeitig!)

Genaue Gebrauchsanleitung siehe
im Procom Schreibtelefonverzeichnis,
2006/07, Seite 5.

TXT-UNTERTITEL

SWISS TELEVISION

Lob oder Kritik
— an wen?

Wenn Sie dem Fernsehen ein Feedback
liber TXT-Untertitelung oder Gebar-
densprach-Ubersetzung im Schweizer
Fernsehen melden wollen, dann sind
Sie auf dem richtigen Weg, wenn Sie
sich direkt an Gion Linder, Natio-
naler Koordinator, wenden. Nicht
TELETEXT und nicht an andere Abtei-
lungen

Kontakt:
Gion Linder, Tel. 032 329 22 02
Email: gion.linder@swisstxt.ch

VISUELL plus 9-2009
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DR. DORIS WEBER
WIR HEISSEM SiE

70 Jahre Beratungsstelle —
eine erfolgreiche Feier!

Dieser schonen Freitagabend bei per-
fektem Wetter werden die Teilnehmer
nicht so schnell vergessen. Das Geschaft-
liche, d.h. die Generalversammlung,
brachten wir kurz und schnell hinter uns
— Doris Weber sei Dank! Obwohl schon
einige bekannte Gesichter anwesend
waren, blieb uns nicht viel Zeit zum Plau-
dern. Wir mussten uns beeilen, um das
Schiff zu erreichen. Am Biirkliplatz befand
sich bereits eine grossere Gruppe gebar-
denden Menschen und wartete ungedul-
dig aufs Schiff. «Wann-kommt es endlich?
Wir miissen bald abfahren!» Aber jetzt
hatten wir Zeit zum Plaudern! Hallo, bist

Du auch dabei? Schon! Endlich war das
Schiff da und die Piraten und der Kapi-
tan hiessen uns willkommen an Bord!
Ich war gespannt, was uns erwartet.
Schon dekorierte Tische, nettes Personal,
gutes Essen und noch einiges an Unter-
haltung wurde geboten. Ein Wettbewerb
sorgte dafiir, dass die Hirnzellen aktiviert
wurden (Wieviele Aussenstellen gibt es?
Wie tief ist der Ziirichsee?). Ein Poesie-
auftritt von Rolf Lanicca brachte uns zum
Schmunzeln, denn Gehorlose sind wirk-
lich wie Leim...; ein musikalische Auftritt
mit Tanz, ein Gebardenlied und Musik
von 4 Frauen (gehorlos und hérend) war

rhythmisch sehr schén zum Anschauen.
Spannend! Zudem wurde Anna Leutwyler
fiir ihre ausgezeichnete Arbeit gewlirdigt
und verdankt. Last but not least wurde
eine Jubildumsschreiben verteilt, worin
wir nachlesen kdnnen was in den letz-
ten 70 Jahren alles passiert ist. - Schon
bald war die gemeinsame Zeit vorbei und
wir mussten von den Piraten und dem
zauberhaften Abend Abschied nehmen.
Einen herzlichen Dank an alle fiir den
gelungenen Abend!

Text: Erica Heather Schmidli
Zeichnung: Rolf Ruf



1 Das erste Biro, zweiten Stock Hotel
Glockenhof, Sihlstrasse 33 in Zlirich

2 Frsorgestelle und Gehérlosenpfarramt
in zwei engen Blros an der Franken-
gasse 6, Zurich

3 Die Beratungsstelle ist im 4. Stock
im Gehdrlosenzentrum

SGB-FsS News 17

Zur Geschichte der Beratungsstelle fiir Gehorlose

1911 wurde die Geschichte begonnen.
«Zum Wohle der Taubstummen und
Gehdérlosen» wurde Fiirsorgeverein fiir
Taubstumme gegriindet.

1939 Anstellung von
Schwester Martha
Muggli als erste Taub-
stummenfiirsorgerin und
organisierte Kurse. z 4
1956 Die Fiirsorgestelle zog an die Fran-
kengasse 6 um.

1960 Die Taubstummenfiirsorge anderte
denNameauf «Fiirsorgestelle fiir Taub-
stumme und Gehorlose»

1968 An der Frankengasse 6 arbeiteten
drei ausgebildete Flirsorgerinnen und eine
Kanzlistin in einem kleinen Biiro neben
dem kleinen Biiro des Taubstummenpfar-
ramtes.

1969 die Fiirsorgestelle zog ins neue Ge-
horlosenzentrum an der Oerlikonerstr. 98
ein.

1986 Es ist eine Zeitenwende. Auf jedem
Mitarbeiter-Pult steht ein Schreibtelefon.

1989 Die Beratungsstelle feiert ihr 50-
jahriges Bestehen mit einer Schifffahrt auf
dem Ziirichsee. Das Erscheinungsbild der
Fachhilfe hat sich gedndert und die Bera-

Ferienlager flir «Taubstumme Téchter» 1943

tungsstelle hat sich von der kirchlichen
Mitleitung und Fiihrung emanzipiert. Die
Biiros im Gehdrlosenzentrum wurden neu
aufgeteilt. Die Beratungsstelle (ibernahm
das Stockwerk D, wo sie auch heute noch
ist.

1989 Anstellung des ersten gehdrlosen
Mitarbeiters mit Fachausbildung auf der
Beratungsstelle.

Heute/2009 arbeiten auf der Beratungs-
stelle 4 gehorlose und horbehinderte Per-
sonen als Sozialbegleiterin fiir Senioren,
Familienbegleiterin, Sozialpagagin Ani-
matorin und Treffleiter / Berater im Bereich
Arbeit.

Nach 23 Jahren lasst sich die Leiterin
Anna Leutwyler, friihzeitig pensionieren,
die Nachfolgerin ist Denise Eggel. Alle
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter sind
gebardensprachig. Die 70. Generalver-
sammlung fand im Hotel Glockenhof,
Sihlstrasse 33 in Ziirich statt, dort wo
sich das erste Biiro der Beratungsstelle
befand. Im Anschluss ging man gemein-
sam auf die bereits zur Tradition gewor-
denen Schifffahrt.

Quelle: Zusammengestellt aus dem Jah-

resbericht 1989/ZFVG und Festschrift zum
70-Jahre-Bera-Jubilaum, 26. Juni 2009.

Jutta Gstrein

VISUELL plus 9-2009



VISUELL plus 9-2009

18 Jugend

Als 1994 etwa zwanzig junge gehorlose
Westschweizer eine kulturelle Reise nach
England unternahmen, kam ihnen die
Idee eine solche Vereinigung in der West-
schweiz zu griinden. Tatsachlich waren
die jungen Englander viel fortgeschritte-
ner und ihr Beispiel gab Mut das Gleiche
in der Westschweiz zu versuchen.

Zur ersten Hauptversammlung im Sep-
tember 1994 kamen gleich vierzig junge
Gehorlose aus der ganzen Westschweiz.
Sie  wahlten den Namen «Junior94».
«Junior» weil es junge Leute von 16 bis
30 Jahren ansprach und «94» weil dieser
Verein 1994 gegriindet wurde.

Die erste Veranstaltung war ein Fas-
nachtsabend im Februar 1995 der
zusammen mit zehn jungen Freiwilligen
im Gehdrlosen-Kulturzentrum organisiert
wurde. Es war ein voller Erfolg mit 200
Personen aus der ganzen Schweiz.

g

Seit 2004, und dem 10-jahrigen Beste-
hen der Sektion Junior'94, begann eine
neue Tradition. Jedes Jahr sollte Ende
Juni oder anfangs Juli ein grosses Fest
organisiert werden. Das 15. Jubildum der
Sektion Junior'94 war keine Ausnahme
und am Samstag 27. Juni 2009 wurde
im Gehdrlosen-Kulturzentrum Lausanne
gefeiert.

Zu diesem Abend wurde der Saal schén
dekoriert und die Vereinigung «Art des

Sourds» eingeladen um den Abend mit
einem Hip-Hop-Song von Adamo und
Arnaud zu animieren. Der DJ Jérome
brachte Musik und Bilder auf die Gross-
leinwand. Beste Stimmung mit jungen
Leuten die LBG (lautsprachbegleitende
Gebarden) anwendeten freuten uns ganz
besonders. Ein voller Erfolg!

Die Sektion Junior'94 offerierte eine
schone Geburtstagstorte und das Fest
ging mit Orangensaft und Gipfeli sehr
spat zu Ende.

Text und Fotos:
Prisca Piller
und Stephan Beyeler

Verantwortlich fiir die Rubrik Jugend:
Marcos Denis



Wildwuchs 09— \ \
Das Kulturfestival fir
Solche und Andere

19. bis 28. Juni 2009
Kaserme-Basetumd
Region

e w0

Ein emzelga rtiges kulturelles

5GB-Fss News 19

Zum vierten Mal fand vom 19. bis 28. Juni das internationale Kulturfestival fiir Solche und Andere
in Basel statt. Hochkaratige Gastspiele von Kiinstlerinnen mit und ohne Behinderung zusammen:

aus der Region Basel, aus der ganzen Schweiz, aus Europa und Korea. Das Programm bot diverse
Theater, Ausstellungen und eine Bar. Wildwuchs ist der Schweiz grésstes Kulturabenteuer mit
liber 50 Programmpunkten, es dreht sich alles um den Mut zur Begegnung zwischen Solchen und

Anderen — zwischen Kiinstlerlnnen mit und ohne Behinderungen.

A Dje gehérlose Perkussionistin, Evelyn
Glennie (re) aus London

Lesen Sie nun einige Eindriicke von
gehdrlosen und horenden Besucherlnnen
und Mitarbeiterlnnen des Festivals:

Wildwuchs 09 mit dem SGB-FSS —
eine fruchtbare Zusammenarbeit

Erstmals seit dem Bestehen des Kultur-
festivals wildwuchs kam fiir die Ausgabe
2009 eine aktive Zusammenarbeit mit

dem Schweizerischen Gehorlosenbund
zustande. Bereits die ersten Treffen mit
Andreas Janner, Viktor Buser in Olten und
Brigitte Daiss und Peter Hemmi in Basel
versprachen eine engagierte und frucht-
bare Zusammenarbeit. Schnell wurde
klar, dass die Projekte des SGB-FSS im
Bereich der Kommunikation fiir wild-
wuchs, ein Festival, das sich ganz der kre-
ativen Prozesse im Zusammentreffen von
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Viktor Buser gab am Stand Information Uber die Gebdrdensprache

Helene Haseli

Sibylle Ott

unterschiedlichen Wahrnehmungsebenen
widmet, eine interessante Bereicherung
darstellen werden.

Wir freuen uns sehr, dass die Angebote
des SGB-FSS beim Festivalpublikum sehr
gut angekommen sind und fiir ein weiter-
reichendes Interesse z.B. an der Gebar-
densprache gefiihrt haben.

Sowohl die Gebardenbar als auch die
Gebardenkurse, das Empfinden des Klangs
mit Hilfe eines Luftballons am Glennie-
Konzert und das erfrischende Spiel der
Ziircher Theatergruppe «Neuland», der
feinfiihlige kleine Film der hdrbehin-
derten Kiinstlerin Lua Leirner und die
Gebardentibersetzung des sonntdglichen
Wiesengottesdienstes waren beriihrende
Erlebnisse und offneten Vielen neue
Horizonte. Eine Zusammenarbeit, die es
weiter zu verfolgen und zu vertiefen gilt.

Sibylle Ott, Kiinstlerische Leitung
Helene Haseli, Geschaftsleitung
Fotos: Dominik Labhardt

Angeboten wurden: Theaterstiick «ZOLL»
aus Frankreich mit der gehdrlosen Schau-
spielerin Noémie Churlet, Theaterstiick
«Neuland» von sichtbar Gehdrlose Ziirich,
Auftritt der gehdrlosen Perkussionistin
Evelyn Glennie aus London, Podiumsdis-
kussion zum Thema «Der Tabu-Blick —
Erkundungen und Begegnungen», Reden
ohne Worte (Gebéardencrashkurs), Gebar-
denbar mit dem Film «mundbild» von
der gehorlosen Kiinstlerin Lua Leirner,
Wiesen-Gottesdienst, ein Gottesdienst fiir
Solche und Andere und einen Infostand
wahrend 4 Tagen zum Thema Gehdrlose
und Horbehinderung und Gebérdenspra-
che bei der Baustelle am Kasernenplatz.
Mehr als 80 Personen nahmen am Wett-
bewerb «Kommunikation» teil. Ein 4%-
jahriges Méadchen loste die ersten acht
Gewinner aus. Sie erhielten eine Tasse
mit dem «Fingeralphabet»-Aufdruck.

Nach einer ersten Bilanz zeigten sich
die Veranstalter sowohl mit der kiinstle-
rischen Qualitat des Programms wie auch
mit dem Interesse des Publikums sehr
zufrieden. Trotz des schlechten Wetters
wurden die Vorfiihrungen, Ausstellungen
und offenen Ateliers auf dem Festivalge-
lande bei der Kaserne rege besucht.

Viktor Buser

Am 25. Juni 2009, befanden sich auf
dem Kasernenplatz verschiedene Stande,
die viele Informationen {iber Behinderung
und allgemeine Themen hatten. Das The-

Wettbewerb: Kommunikation

ater zeigte auch viele lustige Stiicke. Die
horenden Leute kamen gerne zum Stand
fur Gebardensprache und schauten zu.
Dort gab Viktor Buser Informationen iiber
den Schnupperkurs in Gebéardenspra-
che fiir Interessierte, welche die Gebér-
densprache gerne besser kennen lernen
wollen. Helene Haseli, hat fir diesen
Anlass den Raum und die notwendigen
Hilfsmittel organisiert.

Wir, Beatriz Selinger und Frédéric Ber-
nath, bekamen ein schwarzes T-Shirt mit
der Gebardenschrift «IDEE». Wir hatten
insgesamt drei Gruppen am Nachmittag
und am Abend. Total kamen 43 Personen.
Kinder im Alter von 12 Jahren, aber auch
altere Personen hatten grosse Freude, die
Gebardensprache besser kennenzulernen.
Es gab viele Fragen. Unser Ziel war die
Sensibilisierung. Am Anfang waren die
Interessierten unsicher aber sehr neugie-
rig.

Zuerst referierten wir tiber Gehorlosig-
keit, Gebardensprache und Mimik, und
dann lehrten wir die einfachen Gebarden
fiir den Alltag und das Fingeralphabet.
Eine Dolmetscherin war dabei. Jeder Teil-
nehmer konnte mit dem Fingeralphabet
(FA) den eigenen Namen fingern. MEIN
NAME B E A (FA) UND DU? Wir ver-
teilten viele verschiedene Broschiiren, um
Information zu geben. Helene informierte
uns, dass die Interessenten sehr begeis-
tert waren. Wir, Beatriz und Frédéric, hat-
ten ein gutes Gefiihl.

Frédéric Bernath



TheaterTraum «Neuland» am
Freitag, 26. Juni 2009 in Basel

Mit grosser Spannung ging ich in die
Kaserne, um das Theaterstiick «Neuland»
von TheaterTraum anzuschauen. Im Vor-
raum gab es eine Gebardenbar. Zwei hiib-
sche, junge gehorlose Damen (Melanie
Vogel und Carmela Zumbach) servierten
Getranke an der Bar. Einige Horende
versuchten krampfhaft Gebardenzeichen
zu machen, um ihr Getrank an der Bar
zu bestellen. Da haperte es schon, das
Getrank wurde falsch verstanden, die
Kommunikation lief nicht mehr fliissig.
Mit Humor ging es dann aber locker
weiter und niemand musste verdursten.
Da das Theaterstlick ausverkauft war,
konnten einige Gehdrlose und Hérende
nicht mehr rein. So ein Pech. Eine Horende
sagte zu mir, dass es hier erstaunlich
ruhig sei, obwohl viele Leute an der Bar
herumstanden und plauderten. Gebarden-
sprache macht eben keinen Larm! Der
kleine Saal fasste 80 Sitzplatze. Er war bis
auf den letzten Platz belegt, sogar an den
Wanden sassen Zuschauer.

Um 19.00 Uhr erdffnete Urs Schaub
(Schweizer Schriftsteller, Theaterregisseur,
SF Literaturclub) das Theaterstlick «Neu-
land». Es wurde dunkel und auf einer gros-
sen Leinwand wurde eine Szene an der
Supermarkt-Kasse eingespielt. Danach
kamen immer mehr Schauspieler auf die
Biihne und erzédhlten ihre Geschichte.
Einige Geschichten waren lustig, bewe-
gend, traurig, amiisant und regten zum
Nachdenken an. Auf jeden Fall hat mich
das Theaterstiick sehr stark beriihrt
und mich in seinen Bann gezogen. Das
Zusammenspiel zwischen den gehérlosen
und hdrenden Schauspielern war beein-
druckend und professionell; ebenso das-
jenige der beiden Dolmetscher, welche
fir die Horenden (bersetzt hatten. Hut
ab vor dieser grossartigen Leistung! Ein
grosses Dankeschon geht auch an den
Produktionsleiter, Ruedi Graf fiir dieses
interessante Projekt und an alle, die das
Theaterstiick mitorganisiert und -gestal-
tet haben.

Danke fiir den schonen Abend! Ich
werde wieder kommen.

Gerda Winteler

An der Gebdrdenbar: Melanie Vogel (i)
Carmela Zumbach

Unser Eindruck in Basel war, dass es
dort eine schone Atomsphare hat, aber
vielleicht zu viele Bilder in der Bar hangen.
Die Leute konnten (iberfordert sein von
dem, was ihr sagen oder zeigen moch-
tet. Wir dachten am Anfang, dass viele
Leute kommen wiirden; leider waren es
nur wenige. Als wir essen gingen, waren
viele dort, nach dem Essen nur noch
wenige. Schade, dass nicht viele Leute
dort waren, es ware eine gute Sache
gewesen. Mir gefielen vor allem die ver-
schiedenen Gebarden auf den Bildern,
denn ich benutze die alten Gebarden und
kann dank den Bildern die neuen Gebar-
den kennen lernen. Ich denke, es ist fir
Horende schon interessant, aber auch
fiir die alten Gehorlosen, da sie weniger
Gebarden konnen. Allgemein war es toll,
wie ihr es organisiert habt. In Zukunft
sollte man solche Anlasse weiter ver-
anstalten, vor allem Gebardenbar und
Gebardenrestaurant.

Marie-Theres und René Schmidt

Ich wusste nicht, dass an diesem Abend,
26. Juni 2009, in der Kaserne Gehorlose
erwartet wurden. Ich arbeite sonst auch
in der Kaserne, doch dieser Anlass war
fiir mich etwas sehr Spezielles. Ich kenne
mich mit Gebardensprache und der Welt
der Gehdrlosen nicht aus und war des-
wegen sehr fasziniert von diesem Abend.
Es war zu Beginn schwierig, mit Carmela
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und Melanie zu arbeiten, doch mit der Zeit
ging es immer leichter. Ich denke, wenn
sich solche Anlasse wiederholen wiirden,
und immer in etwa dieselben Leute dabei
wdren, wirde das bestimmt ohne Zwi-
schenfélle ablaufen. Sehr hilfreich war
die Dolmetscherin, um die Leute hinter
der Bar kennen zu lernen.

Es hat mir grossen Spass gemacht, die
Gebarden fiir «Was mochten Sie trin-
ken?», oder alle Zeichen fiir die jewei-
ligen Getranke zu lernen. Und ich werde
sie bestimmt so schnell nicht wieder
vergessen.:) Was flir mich komisch war,
dass einige Gaste nicht bei mir bestellen
wollten, weil sie wahrscheinlich dachten,
ich wiirde sie sowieso nicht verstehen.
Ich hatte es schdn gefunden, wenn sie
es immerhin versucht und mir so eine
Chance gegeben hatten.

Alles in allem war der Anlass sehr
eindrucksvoll und faszinierend und ich
kénnte mir durchaus vorstellen, wieder
5o zu arbeiten.

Sabrina Isliker

Der Kurs bewirkte, dass ich mich bereits
in Gebardensprache vorstellen kann und
—sehrstolz darauf bin. Das ist die Kiirzest-
fassung meiner Riickmeldung.

Ich war schon einmal an einem Anlass
fiir Gehorlose und Horende im Volkshaus
und erlebte den Bundesrat Leuenberger,
wie er seine Ansprache in Gebardenspra-
che gelernt hatte und sie vortrug. Beein-
druckend!

Den Crashkurs erlebte ich als ganz
tolle Erfahrung ohne Erfolgsdruck, ziigig,
sympathisch, und die Stimmung war fiir
mich sehr angenehm, unkompliziert und
humorvoll. Die Aufteilung auf zwei so
nette Menschen, Beatriz und Fréderic
hat auch den Gleichstellungsanspruch
zufrieden gestellt und fiir Abwechslung
gesorgt. Die Unterlagen kenne ich zum
Teil schon und werde sie gezielt an Inter-
essierte weiter geben. Natiirlich gabe es
noch viele Fragen und ich wiisste gerne,
wo man sich damit hinwenden kann.
Vielleicht melde ich mich fiir einen Kurs
im Januar an, wenn ich bis dahin wieder
Arbeit gefunden habe...

Ich bedanke mich auch bei der Dolmet-
scherin und wiinsche lhnen viel Gefreu-
tes.

Marianne Fischer
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Festival
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Festival Clin d'oeil

Ktnstlerische Darbietung an das
begeisterte Publikum

Zahlreiche Schweizer haben bereits vom Festival Clin d'ceil in Reims gehort und einige von uns
wollten es jetzt selber entdecken. Diese Veranstaltung wird alle zwei Jahre organisiert und zieht
viele gehdrlose und hérende Besucher aus ganz Europa an. Dieses Jahr beschloss deshalb der
Bereich Animation des SGB-FSSL eine kulturelle Reise nach-Reims zu organisieren.

Die Stadt Reims ist vor allem fiir seinen
Champagner bekannt. Sie liegt 1% Stun-
den von Paris entfernt, zwischen Paris
und Metz. Pierrot Auger-Micou und Sté-
phane Beyeler fuhren die zwei Minibusse
mit den 26 Teilnehmern aus der ganzen
Schweiz. Die Reise dauerte am Donners-
tag 4. Juli den ganzen Tag. Vom Freitag
bis Sonntag konnten dann aber alle vom

Festival profitieren und an den verschie-
denen Theater- und Poesievorfiihrungen
sowie an den kurzen Filmvorfiihrungen
teilnehmen. Alles wurde in Gebarden-
sprache vorgefiihrt — hauptsachlich in
internationaler Gebardensprache, da die
1500 Teilnehmer aus allen Teilen Europas
aber auch von weit her kamen, z.B. aus
Australien.

Vor Ort trafen wir noch andere Schwei-
zer. Einige kamen mit ihren Autos und
noch weitere dank der vom Gehorlosen-
zentrum Zlrich organisierten Gruppen-
reise. Insgesamt waren wir ungefahr 70
Schweizer.

Fir unsere Zeitung gab uns der Chef
des Festivals, David de Keyzer, ein kurzes
Interview.



Interview mit David de Keyzer,
dem Chef des Festivals

David, kannst Du dich unseren
Lesern kurz vorstellen?

Ich bin der Direktor der CinéSourds, der
Organisation die das Festival Clin dceil
organisiert. Wir produzieren auch DVD's,
organisieren lokale kulturelle Anlasse und
verwalten eine Dolmetschervermittiung
sowie ein Café-Theater.

Ich bin 33 Jahre alt und gehérlos. Ich
studierte PAO (Publikationen mit Com-
puterassistenz) an der St-Jacques Schule
in Paris. Ich war Schauspieler im Inter-
national Visual Theater (IVT); bereits als
14-jahriger spielte ich in «Hannah. Ich
beteiligte mich auch an der Erstellung des

3. Buches des IVT sowie an der Organisa-
tion der Veranstaltung zu Ehren des 200
Jahre-Jubildums vom Abbé de I'Epée an
der Universitat Sorbonne (Paris). Danach
produzierte ich DVD's mit Theatersti-
cken des IVT. Parallel dazu arbeitete ich
in der Filmwelt als Produzent von Videos.
Mein Vater arbeitet ebenfalls auf diesem
Gebiet. Dank dieser beruflichen Erfah-
rungen konnte ich die Vereinigung «Ciné-
Sourds» griinden.

Wer hatte die Idee einer solchen
Veranstaltung?

Ich hatte diese Idee und seit 2003 fin-
det das Festival Clin d'ceil alle zwei Jahre
statt. Dieses Jahr organisieren wir es
bereits zum vierten Mal.
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< Besichtigung in der weltbekannten
grossen Champagner Kellerei

¥ Nach der Besichtigung der eindrtick-
lichen historischen Kellerei durften
sie ein Glas franzdsische Schaumwein
geniessen.

Was ist das Festival Clin d'ceil?

Dies ist ein kulturelles europaisches Fes-
tival, welches alle Kunstformen umfasst
(Buicher, Theater usw.) Es wird nicht nur
von Gehorlosen realisiert, es machen
auch Horende mit als Schauspieler, Regis-
seure, Kameramanner etc.

Ziel ist es, artistische Kreationen von
Gehorlosen zu ehren und sie dem Publi-
kum vorzustellen. Da sich auch die Presse
fiir dieses Festival interessiert, benitzen
wir die Gelegenheit um den Hérenden die
Welt der Gehorlosen vorzustellen.

Wir interessieren uns auch fiir alle
anderen Festivals der Geharlosen, die in
Europa durchgefiihrt werden und haben
regelmdssig Kontakt mit ihren Direk-
toren. >
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Pierrot Auger-Micou und Nathalie Palama ftihrten ein Interview mit dem Organisations-

leiter David de Keyzer (li) verdeckt.

Wie verlauft die Organisation? Die
Logistik? Setzt ihr viele Freiwillige
ein?

Die Logistik ist am schwierigsten zu
organisieren. Wir sind aber eine gute
Gruppe und da ich im Bereich der The-
ater, und Videoproduktion arbeite,
habe ich gute Kontakte zu den Kinst-
lern. Wir werden von vielen Freiwilligen
unterstiitzt, hauptsachlich von Horenden,
auch wenn sie die Gebardensprache nicht
kennen. Wir haben Personal fiir die
Sicherheitsvorkehrungen und Chauffeure
die nur die Basis der Gebérdensprache
beherrschen. Hoérende die Gebarden-
sprachkurse besucht haben sowie zukinf-
tige Dolmetscher arbeiten mit viel Freude
mit uns zusammen. Die Staff (Gruppe der
Freiwilligen) setzt sich aus Leuten aus
ganz Europa zusammen.

Das Gelande Mercier, wo das Festival
durchgefiihrt wird, ist am Abend etwas
zu klein. Wir stellten dies bereits 2007
fest, konnten aber keine andere Losung
finden. Entweder kdnnten wir einen ande-
ren Saal beniitzen, waren dann aber weit
vom Zentrum entfernt, oder wir kénnten
das Festival in einen Park verlegen. Dort
ware es aber schwierig, gute Sicherheits-
vorkehrungen zu garantieren.

Was ist am schwierigsten zu
bewaltigen?
Die Details!

Kannst Du mir die wichtigsten
Zahlen des Festivals mitteilen?

1'500 Personen, 70 Kinder, 24 Vorfiih-
rungen (+ sowie einige im Verlauf der
«deaf party»), 70 Freiwillige. Ohne die
Besucher die nur kurz hineinschauen oder
am Abend an der «deaf party» teilneh-
men.

Bist Du bereit in zwei Jahren am
5. Festival mitzuarbeiten?

Wir wissen noch nicht ob wir in zwei
Jahren wieder ein Festival anbieten. Man
stellt mir diese Frage nur allzu oft!

Was hat Dich dieses Jahr am meisten
beeindruckt?

Die kiinstlerischen Realisationen auf
allen Gebieten, z.B. die Marionetten,
welche grosste Fingerfertigkeit erfordern
oder die Zeichnungen auf dem Korper.

David, ich danke Dir fir dieses Inter-
view. Wir wiinschen Dirnoch viel Gluick fiir
den Abschluss des Festivals und hoffen,
dass wir uns in zwei Jahren wieder sehen.
Grosser Applaus flir Deine Initiative!

Text und Fotos:
Pierrot Auger-Micou und Nathalie Palama

EIDG. ABSTIMMUNG !

Nicht vergessen:

1Y
Sicher, stabil, sozial.
Unsere Invalidenversicherung.
zur V-Zusatzfinanzierung
am 27. September 2009
www.prolV.ch

Am 27. September 2009 ist
die Eidg. Abstimmung
liber die Zusatzfinanzierung
der Invalidenversicherung!

Die IV ist hoch verschuldet und muss
unbedingt saniert werden. Am 27. Sep-
tember 2009 stimmen wir dariber ab,
ob wir die Mehrwertsteuer von 2011
bis 2017 leicht erhéhen wollen, damit
die Zusatzeinnahmen an die IV gehen
kénnen. Die Details der Vorlage haben
wir im visuell plus vom Juli/August
2009 schon beschrieben. Wir verwei-
sen auf diesen Text. Gleichzeitig legen
wir eine Broschiire des Vereins prolV
bei. Sie enthalt nochmals die wichtigs-
ten Argumente fiir die Abstimmung.

€a Inzwischen ist auch eine Erkl3-
rung der Vorlage in Gebérden-
sprache auf Deutsch, Franzésisch und
Italienisch auf unserer Homepage
abrufbar, unter www.sgb-fss.ch.

Wir Gehorlosen und Hérbehinder-
ten brauchen eine finanziell stabile IV.
Deshalb ist diese Zusatzfinanzierung
unbedingt nétig. Wir bitten Sie alle,
«ja» abstimmen zu gehen und bei
ihren Familien, Freunden, Verwand-
ten, Bekannten Werbung fiir ein «ja»
zu machen. Gleichzeitig verweisen wir
nochmals auf die Vortrége von Daniel
Hadorn zu diesem Thema

(Daten und Orte im visuell plus vom
Juli/August und auf unserer Home-

page).

- Daniel Hadorn
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SGB-FSS
Schweizerischer
Gehorlosenbund

Bundesamt fiir Gesundheit BAG Oerlikonerstrasse 98~ 8057 Ziirich
Telefon 044 3155040 Telefax 044 315 50 47

3003 Bern Videophone vp-sgb-fss.ch.prodeaf.ch
Schreibtelefon 044 315 50 41

info-d@sgb-fss.ch  www.sgb-fss.ch
Lausanne, den 4. August 2009 PC 80-2447-1

Pandemie der HIN1-Grippe

Sehr geehrte Damen und Herren,

das Bundesamt fiir Gesundheit verbreitet seit den letzten Tagen auf den drei nationalen Fernsehsendern
und auf der Internet-Site www.pandemia.ch Praventionsspots tber die Grippe A (HIN1).

In diesen Spots geben Schauspieler Informationen ab. Es ist in der Tat wichtig, die Bevélkerung zu infor-
mieren. Jedoch sind diese Informationen nicht an die horbehinderte und gehérlose Bevélkerung angepasst.
Die Praventionsfilme enthalten keinerlei Untertitel oder Einblendung von Gebardensprach-Dolmetschern.
Aus unserer Sicht kommt dies einer Diskriminierung von Personen mit einer Horbehinderung im Sinne
von Art. 8 Abs. 2 BV gleich, aber auch im Sinne des Behinderten-Gleichstellungsgesetzes (BehiG). Art. 2
Abs. 4 BehiG besagt némlich, dass eine Benachteiligung im Zugang zu einer Dienstleistung vorliegt, wenn
der Zugang fiir Personen mit Behinderungen schwierig oder unmaglich ist. Das ist vorliegend der Fall: Der
Zugang zur Information ist fiir Horbehinderte und Gehérlose unmaglich. Dies wiirde uns erlauben, den
Richter zur Beseitigung dieser Benachteiligung anzurufen (siehe Art. 8 Abs. 4 BehiG).

Wir verweisen im weiteren auf Art. 5 BehiG, welcher gerade fiir den Bund vorschreibt, dass er Mass-
nahmen trifft zur Vorbeugung, Reduzierung oder Eliminierung von Benachteiligungen. Der Bund ist ver-
pflichtet, in Féllen von Pandemien oder Katastrophen die gesamte Bevolkerung zu informieren und dazu
seien Informationen entsprechend anzupassen.

Wir bitten Sie deshalb, die Informationen (iber die Pandemie so rasch wie mdglich fiir Gehérlose und
Schwerhdrige zuganglich zu machen, und zwar in allen drei Amtssprachen, sei es mittels Untertitelung
oder Einblendung von Gebardensprach-Dolmetschern.

Der Schweizer Gehdrlosenbund steht Ihnen gern zur Verfligung fiir den Fall, dass Sie Hilfe beim Erstellen
von Gebardensprach-Filmen bendtigen sollten.

Wir danken Ihnen zum Voraus bestens fiir Ihr Verstandnis und lhr wohlwollendes Entgegenkommen und
verbleiben mit freundlichen Grissen

Roland Hermann Stéphane Faustinelli
Prasident Mitglied der Geschaftsleitung
Kopien an:

- Eidg. Biiro fiir die Gleichstellung von Menschen mit Behinderungen
- Egalité-Handicap
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Die Wirtschaftskrise und die
steigende Arbeitslosigkeit

Die Wirtschaftskrise trifft uns alle

Weltweit wird jeden Tag (ber die
Wirtschaftskrise berichtet, sei es in der
Zeitung, im Internet oder im Fernsehen.
Was ist eine Wirtschaftskrise? Welche
Folgen hat die Krise? Betrifft es mich
auch? Von den vielen Fragen wollen wir
einzelne Punkte aufgreifen und aufzei-
gen, was eine Wirtschaftskrise bedeutet
und welche Folgen sie fir uns und fir die
Gehorlosen haben kann.

In der Volkswirtschaftslehre bezeichnet
man die Wirtschaftskrise als eine Phase
von negativen Entwicklungen des Wirt-
schaftswachstums. Die Wirtschaft wachst
also nicht mehr und steuert auf eine
Rezession zu. Eine Wirtschaftskrise kann
einzelne oder mehrere Volkswirtschaften,
sogar wie aktuell die gesamte Weltwirt-
schaft, betreffen.

Geld ist wie ein Lebensnerv: Wo kein
oder wenig Geld fliesst, muss verzich-
tet oder gespart werden. Das Angebot
und die Nachfrage nach Giitern bilden
einen Kreislauf. Waren werden produziert,
gekauft und verkauft. Lauft das Geschaft
gut, wird noch mehr produziert und ver-
kauft. Der Gewinn steigt, eine Maschine
muss schneller produzieren und immer
mehr Arbeitende werden eingestellt. Lauft
das Geschaft gut, gibt es fiir die Arbei-
tenden vielleicht Lohnerh6hungen. Mit
diesen Geldern werden wieder Waren
gekauft. Man spricht in diesem Fall von
Wirtschaftswachstum, viele Leute kénnen
sich vom Geld etwas leisten.

In der Wirtschaftskrise haben die Leute
weniger Geld, sie kdnnen weniger kaufen,
leisten sich weniger, es wird auch weni-
ger gespendet. Um sparen zu konnen,
verzichten sie auf teure Ferien, auf neue
Anschaffungen wie Mdébel, Elektroge-

rate, Autos, sogar auf Kleider. Auf weitere
Dinge wie Vergniigen oder feines Essen
wird auch verzichtet. Der Giirtel wird
enger geschnallt. Der Markt schrumpft, es
wird weniger produziert, es gibt weniger
Arbeit. Die Folgen haben oft das gleiche
Muster: Kurzarbeit, Lohnkiirzungen, Kon-
kurse, Stellenabbau und Entlassungen,
kurz, die Arbeitslosigkeit steigt. Heute
haben wir in der Schweiz rund 150000
Arbeitslose  (Arbeitslosenquote  3,7%,
Stand Juli 2009). Eine Besserung ist nicht
in Sicht.

Menschen, die ihren Arbeitsplatz
behalten konnten, leben in der Ungewiss-
heit, ob ihre Firma die Krise wohl (iber-
dauert und miissen um ihren Arbeitsplatz
bangen. Sehr oft gibt es wegen Zeit- und
Leistungsdruck mehr Stress, mehr gesund-

“heitliche Beschwerden sowie Spannungen

und Angste am Arbeitsplatz. Konflikte
durch Konkurrenzkdmpfe haufen sich.

Personen mit wenig oder keiner Aushil-
dung und geringen Kenntnissen der deut-
schen Sprache sowie Menschen mit einer
Behinderung und einer Leistungsein-
schrénkung sind von der Wirtschaftskrise
starker betroffen als andere. Besonders
trifft es diejenigen, die keinen Beruf
erlernt oder nur eine Anlehre gemacht
haben, solche, die sich nicht mehr weiter
entwickelt haben oder schlecht qualifi-
ziert sind. Gerade diese Menschen sind
oft die ersten, die entlassen werden.
Zudem haben sie es besonders schwer,
eine neue Stelle zu finden.

Spiirt die Beratungsstelle die
Wirtschaftskrise?

Besonders Dienstleistungsstellen wie
Sozialamter und Arbeitsvermittlungen wer-
den immer haufiger von Hilfesuchenden
kontaktiert. Auch der Einsatz der Bera-



tungsstelle wird grosser, laufend suchen
Gehdrlose und Horbehinderte bei uns
Beratung und Unterstiitzung. Wir spiiren,
wo der Schuh driickt.

Fir Stellensuchende wird es schwierig,
im freien Arbeitsmarkt eine neue Stelle
zu bekommen. Im Zusammenhang mit
der 5. IV-Revision kritisierte der Tages-
Anzeiger (20. Juni 2009) im Artikel «Auf
dem Arbeitsmarkt wartet niemand auf
Behinderte», dass die Wirtschaft ihr Ver-
sprechen nicht eingehalten habe.

Ein grosses Hindernis sind private Stel-
lenvermittlungen, weil sie fir Horbe-
hinderte wenig Verstandnis und Zeit

aufbringen. Ausserdemsindviele Nischen-
arbeitsplatze fiir einfachere Arbeiten ins
Ausland verlegt oder wegrationalisiert
worden. Gefragt sind qualifizierte, leis-
tungsfahige Fachleute.

Wir sind der Ansicht, dass Arbeitgeber
fiir Menschen mit einer Hérbehinderung
noch zu wenig tun, um sie in den Arbeits-
prozess zu integrieren. Oft trauen sie ihnen
keine guten Leistungen zu.

Darum versuchen wir zwischen gehdr-
losen Stellensuchenden und Arbeitgebern
eine Briicke zu schlagen, indem wir gegen-
seitige Vorurteile abbauen und eine ver-
trauensvolle Basis schaffen. Vieles hangt

Politik, Sozial, Recht 27

von einer guten Kommunikation ab, da
Wahrnehmung und Erwartungshaltung
von Hérenden und Gehérlosen sehr unter-
schiedlich sind. Information soll helfen,
das Verstandnis fiir einander zu wecken.
Es genligt nicht zu erklaren, wie die Kom-
munikationsregeln sind. Die Integration
ins Team ist von grosser Wichtigkeit.

Unser Angebot kann bereits beim Vor-
stellungsgesprach genutzt werden, spa-
testens bei der Einarbeitung sollte jedoch
ein Informationsgesprach stattfinden. Die
Beratung soll den Zugang zu einer neuen
Stelle ermdglichen und den Einstieg
erleichtern. In einem spateren Austausch
konnen Erfahrungen und neue Ldsungs-
ansatze besprochen werden. Unser Ziel
ist dabei die Erhaltung des Arbeitplatzes.
Dieses Angebot mochten wir auch Arbeit-
gebern und Arbeitnehmern empfehlen,
wenn ein Konflikt das Arbeitsverhaltnis
stort. Je friiher die Beteiligten eine Bera-
tung in Anspruch nehmen, desto grosser
sind die Erfolgschancen.

Gut vorbereitet fiir die Arbeitswelt

Am 6. Juli 2009 fiihrte die Berufsschule
flr Horgeschadigte in Zusammenarbeit
mit der Beratungsstelle fiir Gehorlose
Ziirich einen eintagigen Workshop durch.
Das Interesse war gross: 16 Lehrabgan-
gerlnnen haben dieses Projekt namens
«Fit for job» freiwillig genutzt. Nebst
rechtlichen Aspekten, die mit dem Uber-
tritt in die wirtschaftliche Selbststandig-
keit zusammenhangen, wurden auch das
Verhalten und die Kommunikation am
Arbeitsplatz thematisiert.

Fir die jungen Berufsleute war es eine
gute Vorbereitung auf mégliche Krisen im
Berufsalltag. Sie wissen jetzt, zu welchen
Beratungs- und Fachstellen fiir Gehérlose
und Horbehinderte sie gehen kénnen,
wenn Information und Unterstiitzung
bendtigt werden. Zudem lernten sie
friihzeitig zu reagieren und Eigenverant-
wortung wahrzunehmen, wenn Fragen
auftauchen, Unsicherheiten bestehen
oder sich Konflikte anbahnen.

Zum Abschluss wurden alle Beteiligten
mit einem Besuch des Schweizer Fernse-
hens belohnt.

Beratungsstelle fiir Gehorlose,
Rolf Zimmermann
Fotos: Jutta Gstrein
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ung hac

Meine Frau Maria, meine gehdrlosen
Freunde Ibolya und Tibor Urban, die in
USA wohnhaft sind, und ich waren vom
17. bis 26. April 2009 zusammen mit dem
Auto unterwegs. Zuerst fuhren wir nach
Frankreich und spater nach Spanien.

In Spanien besuchten wir unsere gehor-
losen Freunde Ana und Manuel Troya aus
Sabadell, Barcelona. Vorher erhielten wir
einen Brief vom Gehdrlosen Verein Sab-
adell (GVS). In diesem Brief ging es um
die 50-Jahre-Jubilaumsfeier, die am 25.
April 2009 stattfand. Ana Troya war OK-
Prasidentin und die Feier wurde organi-
siert. Meine Freunde, meine Frau und ich
waren eingeladen.

An der Feier nahmen ungeféhr 50 Per-
sonen teil. Zuerst wurde ein feines Mit-
tagessen serviert und am Abend gab
es einen Vortrag (ber die Ureinwohner
in Papua Neuguinea vom gehdrlosen
Schweizer Ehepaar Carlos und Palmira
Michaud (gl). Dieser Vortrag war sehr
interessant und wir hatten auch die
Mdglichkeit einen Film anzuschauen.
Diesen Vortrag haben Carlos und Palmira
in Spanien zum 100sten Mal gehalten.
— Bravo!

Anschliessend erzdhlte Manuel Troya,
dass er 20 Jahre alt war, als der Verein

gegriindet wurde. Das heisst, dass er
seit dem 19. Marz 1959 im Vorstand ist.
In diesen Jahren war er Vizeprasident,
Kassierer, Sportchef etc. Zusatzlich war
er vom 1998 bis 2009 GVS-Prasident.
Da er nun 70 Jahre alt ist, wird Manuel
Troya dieses Jahr als Prasident zuriick-
treten. Eine Mitgriinderin des Vereins,

Statute Mdénch Pedro de Léon mit einem
gehdérlosen Kind in Burgos

Spanien

Elena Mateu, die auch einmal Prasiden-
tin war, war ebenfalls anwesend. Sie ist
horend, kann jedoch gebarden. Uber 30
Jahre kémpften beide erfolgreich fir den
Verein.

Als der Verein gegriindet wurde, waren
es insgesamt 13 Mitglieder, heute sind es
110. Zu Beginn gab es kein Clubhaus in
Sabadell, deswegen trafen sich die Mit-
glieder jeweils im Kaffeehaus. Nach (iber
30 Jahren, am 11. November 1991, konn-
ten die Mitglieder endlich ein Clubhaus
fur die Gehorlosen in Sabadell finden.

Am 24. April 2009 hatten meine
Freunde, meine Frau und ich die Gelegen-
heit, in Burgos eine Statue des Mdnchs
Pedro Ponce de Ledn zusammen mit
einem gehdrlosen Kind, welches das Fin-
geralphabet beniitzt, zu besichtigen. Es
existieren noch zwei solcher Skulpturen
in Spanien und zwar in Barcelona und
Madrid.

Als Geschenk tibergab ich Manuel Troya
das Buch «Gehorlos in Ziirich — Chronik
25 Jahre Stiftung Treffpunkt der Gehorlo-
sen TdG 1980-2005»

Bericht; Paul Fekete
Fotos: Tibor Urban
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News aus der Gehorlosenwelt

Verantwortlich fiir den Bereich News: Sophie Rosset-Tinguely. Ubersetzung: Elisabeth Faoro

O Kanada

Audrey Lessard, 27-jahrige Studentin aus
Quebec, legte ihr Doktorat in Podiatrie
ab (dieses Wort umfasst das medizinische
Fachgebiet, das sich mit der Behandlung
von Krankheiten des FuBes, seiner Anato-
mie, Physiologie und Pathophysiologie
befasst). Somit gibt es in Kanada bereits
zwei gehorlose Arzte und eine gehérlose
Podologin.

Infofax Nr. 908

® USA

Amerikanische Polizisten, die vor kurzem
Pfeffersprays und einen Taser (Elektro-
schockpistole) beniitzten um einen Mann
aus den Toiletten eines Ladens zu holen,
merkten erst spater, dass er gehérlos und
geistig behindert war.

20 Minuten Gratis Tageszeitung

© Japan
Mit der Konsole Nintendo DS wird es mit
dem Videospiel «Shuwa no Mori» bald
moglich sein, die Gebardensprache zu
erlernen. Die Idee stammt aus Japan und
das Spiel ist in japanischer Sprache. Hoffen
wir, dass es bald iibersetzt wird in die
Deutsche Gebardensprache.
Infofax Nr. 910

O Indien

Ein 9-jéhriges Méadchen wurde in Indien
die jlingste Geschaftsfiihrerin nachdem

sie im Internet eine Gesellschaft fir online
Zeichnungen griindete. Shrreelaxmi Suresh
interessierte sich schon immer fiir Informa-
tik und Kunst. Unter Anleitung ihres Vaters
entwickelte sie rasch eine Begabung fiir
die Erstellung von Internetseiten. Mit

8 Jahren erstellte sie bereits die offizielle
Webseite ihrer Schule fiir gehérlose und
schwerhdrige Kinder sowie eine andere
Seite mit Neuigkeiten fiir Kinder in malay-
sischer Sprache.

www.sourdsnet.com

© Frankreich

Eine Kassiererin eines Einkaufszentrums
wurde als Frau des Jahres in der Distribu-
tion ernannt. Carine Oger, Kassiererin

bei Auchan, erhielt diese Auszeichnung
fir ihren Einsatz zu Gunsten Gehorloser.
Sie sagte, dass sie schon immer anderen
Leuten helfen wollte. Als eine gehorlose
Kollegin angestellt wurde, lernte sie die
Gebardensprache, wollte aber bald noch
mehr erreichen: Sie informierte Firmen und
Schulen Uber die Gehérlosigkeit und orga-
nisierte Kampagnen zur Sensibilisierung.
www.sourdsnet.com

® Norwegen

Um Werbung mitten in einer TV Serie oder
Sendung ausstrahlen zu kénnen, muss im
richtigen Moment unterbrochen werden.
Der Zuschauer muss gespannt auf die Fort-
setzung warten, sonst stellt er um oder gar
ab. In Norwegen machen Gehérlose diese
Arbeit. Sie missen ab den Lippen lesen um
sicher zu sein, dass das Gesprach nicht in
der Mitte unterbrochen wird. Sie miissen
aber auch die Musik und die Gerdusche
respektieren... Fiir diese Arbeit beniitzen
sie einen speziellen Apparat, ein Audios-
cope, mit dem sie auf einem Bildschirm die
Tone von Stimmen, Musik usw. in Form
von Graphiken sehen und dann gezielt
unterbrechen kdnnen.

Infofax Nr. 907

@ Schweiz

Wie uns die Polizei mitteilte, geben sich
vor allem junge Zigeunermadchen als
Gehorlose aus. Mit dem Text einer fiktiven
Firma versuchen sie, Unterschriften fiir
eine Petition zu sammeln und betteln um
Fr. 5.— oder Fr. 10.— fir die Unterstiitzung.
Die Zeitung Tribune de Genéve hielt fest,
dass erneut Gehdrlose in Bussen und auf
den Strassen betteln. Nehmt Euch in Acht
vor den Betriigern! Wenn Sie lhr Geld her-
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Geschichte einer gehorlosen
Auswandererin

Mit 2 Jahren ertaubte ich an einer
Gehirnhautentziindung. Als ich vier Jahre
alt war, besuchte ich die Gehdrlosen-
schule in Wollishofen und lebte im Inter-
nat bis zu meinem 10. Altersjahr. Dann
durfte ich jeden Tag nach Hause. Meine
Familie wohnte in Witikon. Ich hatte einen
hdrenden Bruder, Stefan. Wir verstanden
uns ausgezeichnet aber leider verstarb er,
als er 50 Jahre alt war.

Meine Mutter war gllicklich, als ich
jeden Tag von der Schule nach Hause
kommen konnte. Leider verstarb sie viel
zu friih; ich war erst 14 Jahre alt. Sie
war eine frohliche Mutter gewesen. Mit
meinem Vater verstand ich mich ebenfalls
sehr gut, bis er dann mit 73 Jahren ver-
starb.

In der Sekundarschule war mein Traum,
Modezeichnerin zu werden. Das war aber
leider nicht méglich, denn man musste
italienisch, franzosisch und englisch kon-
nen. Also lernte ich Damenschneiderin
und schloss erfolgreich ab.

Spater lernte ich in der Jugendgruppe
viele junge Gehdrlose kennen. Fiir das
Gehorlosenzentrum habe ich einiges
gemacht, beispielsweise im Theater
«Lichtflamme aus Florenz», zusammen
mit Paul Happle die Hauptrolle gespielt.
Das Ziel war, fir das Gehorlosenzentrum

Geld zu sammeln und es in eine Berufs-
schule zu investieren. Dazu gehorte auch
ein Bazar auf einem Schiff, auf welchem
ich als Serviertochter sehr gut und viel ver-
diente. Der Grund war, dass viele Manner
grosse Freude an meiner Ausstrahlung
hatten und deshalb viel Geld spende-
ten. Als ich der ehemaligen Fiirsorgerin,
Eva Hiittinger, von der Fiirsorgestelle fir
Gehorlose mitteilte, aus welchem Grund
ich so viel Geld fiir einen guten Zweck
verdient hatte, warnte sie mich eindring-
lich vor solchen Mannern.

Einmal spielte ich ausserdem als Schau-
spielerin im Film: «Ist der Irrtum ent-
schuldbar?». Ich trieb auch viel Sport:
Volleyball, Fussball, Ski fahren und
Laufen, aber meine Lieblingssportart war
Reiten. Fiir den Sportverein schrieb ich
sechs Jahre lang Berichte und half bei der
Organisation des 75-jdhrigen Jubildums
des Verbandes. Auch im Motorclub war
ich aktiv und 12 Jahre lang Vizeprasiden-
tin. Es war damals eine sehr interessante
und abwechslungsreiche Zeit fiir mich.

Mit 21 Jahren lernte ich meinen jet-
zigen Mann Ivan Pecnjak kennen. Es war
im Friihling 1970, als ich Ivan an einer
Veranstaltung vom Européischen Club
der Gehdrlosen Ziirich traf und mit ihm
flirtete. Die Kommunikation war echt
nicht einfach mit ihm. Ich war stark laut-
sprachlich orientiert und hatte grosse
Miihe, mich mit ausléndischen Gehor-
losen in Gebardensprache zu verstandi-
gen.Da gab es viele Missverstandnisse
betreffend Uhrzeiten. Als ich mit ihm ein
nachstes Wiedersehen vereinbarte, war-
tete ich mit einer grossen inneren Unruhe
und sehr verliebt am vereinbarten Treff-
punkt. Da er sich verspatete, war ich
nicht sicher, ob er noch kommen wiirde

oder nicht. Er kam, aber zu einer anderen
Uhrzeit. So wartete umgekehrt Ivan aus
demselben Grund auf mich. Mit der Zeit
ging es jedoch immer besser. Spater, ab
Herbst war ich mit Ivan fest befreundet.
Geheiratet habe ich ihn aber erst mit 35
Jahren. Als ich 25 Jahre alt war, machte
ich wahrend zwei Jahren eine Umschu-
lung fiir Lingerie, zuerst im Altersheim
Doldertal in Wollishofen, dann in der
Jugendstatte Gfellergut und schliesslich
in der Geharlosenschule Wollishofen. Am
Besten hat mir die Jugendstatte Gfeller-
gut, Stettbach gefallen. Dort war es echt
super und ich blieb 16 Jahre. Da wir in
Adliswil wohnten, war der Arbeitsweg
mit dem Auto leider sehr mithsam. So
bewarb ich mich auf die naher gelegene
Stelle in Wollishofen, wo ich bis zu meiner
friihzeitigen Pensionierung blieb.

Lange habe ich iiberlegt, ob es sinn-
voll ist, mit lvan nach Kroatien auszu-
wandern. Ivan und ich diskutierten viel
darliber. Heute muss ich sagen, dass es
sich gelohnt hat und ich froh bin, diese
Entscheidung getroffen zu haben.

Kroatien ist fir mich nicht fremd, da
ich Ivan 20 Jahre lang immer wieder nach
Hause begleitet hatte; aber nicht mal im
Traum hatte ich damals ans Auswandern
gedacht. Ivan war schon 65 Jare alt und
pensioniert, ich noch nicht, aber er sagte,
wenn er bis zu meiner Pensionierung
warte, dann sei er 74 Jahre alt, aber er
wolle nicht allein sein, wahrend ich arbei-
ten miisse. Also habe ich gesagt, zuerst
miisse ich mich erkundigen, wie es um
meine AHV stehe, aber da war alles ok.

Wir sind am 29. August 2004 nach Kro-
atien ausgewandert, da ich mich schon
mit 55 Jahren friihpensionieren liess. Am
Anfang gab es viel zu organisieren, zum



Beispiel, mich abmelden, Besprechungen
mit der Bank und vieles mehr. Unser Haus
war noch nicht fertig — hier arbeiten die
Leute nicht so schnell wie in der Schweiz
— es herrschte lauter Unordnung und
Kiiche hatte ich auch keine. Ich musste
Geduld lernen, aber langsam wurde eins
ums andere gemacht; und besonders
grosse Freude habe ich jetzt an meiner
neuen Kiiche. Am schlimmsten war das
Aufrdumen und das Abfall entsorgen.
Vier Leute aus der Schweiz haben uns viel
dabei geholfen. Es wurde immer schéner.
Leider hatte ich Probleme mit meiner
Schwiegermama, es war nicht leicht fiir
mich und auch fiir Ivan nicht. Im Januar
2007 verunfallte meine Schwiegermama
und musste am Bein operiert werden.
Anschliessend kam sie ins Pflegeheim.
Sie war sehr ungeduldig und brach noch-
mals das Bein. Zum zweitenmal wurde sie
operiert, und von da an, ging es ihr jeden
Tag schlechter.

Am Anfang war es nicht leicht, den
behordlichen Teil zu erledigen. Ich musste
mich bemiihen. In der Schweiz war ich
gewohnt, alles selbstandig zu organisie-
ren. Hier brauchte ich Hilfe. Mit der Zeit
lernte ich, mich einzuleben. Hier sprechen
alle sehr schnell kroatisch und haben
keine Ahnung, wie man mit Gehdrlosen
sprechen muss. Flr mich ist die kroati-

sche Sprache schwierig, die deutsche
Sprache ist einfacher. Immer wieder muss
ich sagen: «Bitte langsam sprechen.» Aber
ich mache Fortschritte und verstehe
immer besser kroatisch. Besonders freue
ich mich, dass Ivan hier gliicklich ist und
ich auch.

Unsere grosse, luxuridse Villa, mit
einem wunderschonen, neu gepflanzten
Rosengarten, hebt sich von den eher
bescheidenen Hausern der kroatischen
Einwohnerstark ab. Das Haus befindetsich
auf einem Hiigel, mit einem wunderbaren
Ausblick auf die weiten, riesigen Ebenen,
und meinen grossen Umschwung; etwa
1000 Quadratmeter Reben, Apfelbaume,
Pflaumenbaume, Birnbaume, Nussbaume,
Brombeeren, Himbeeren und Gemiise, wie
Tomaten, Gurken usw. Weil bei uns das
Wasser oft knapp ist, missen wir beim
Giessen der Pflanzen sehr sparsam sein.

Ich bin jetzt sehr gliicklich hier. Friiher
war fiir mich dieses neue Leben als Land-
mensch unvorstellbar, da ich als Kind,
und auch spater als Erwachsene, ein
waschechter Stadtmensch war. Mein
neues Hobby sind die Blumen; ich freue
mich, wenn sie wachsen. Ich mache viel
Konfitiire; Himmbeeren, Brombeeren
und Avjar, eine kroatische Spezialitat;
oder ich mache Essiggurken ein. Ich lerne
immer wieder etwas Neues aus der Land-

Silvia Pecnjak mit ihren Mann Ivan

wirtschaft dazu und man konnte sagen,
dass ich schon fast eine kleine Bauerin
bin; umso mehr, als zum meinem Haus-
halt auch Tiere gehdren, namlich Katzen,
Hiihner und eine ausgestossene Hiindin.
Mit meinen Nachbarinnen tausche ich oft
Lebensmittel aus, zum Beispiel Eier und
Fleisch. Vor zwei Jahren, am 15. Juni,
hat die Hiindin Tanja von der Strasse ein
Zuhause bei mir gefunden. Vor 15 Jahren,
an exakt demselben Datum ist mein
Bruder gestorben. Fiir mich war es, als
hétte mein Bruder diese Hiindin zu uns
geschickt, um fortan auf uns aufzupas-
sen.

In der Freizeit wird es uns nie lang-
weilig! Jeden Freitag treffen wir im Dorf
gehorlose Freunde und Kollegen und
geniessen den Nachmittag mit Plaudern.
Ein- bis zweimal pro Monat fahren wir
nach Zagreb und treffen auch dort Gehor-
lose. Mit meinen Freunden in der Schweiz
chatte ich. Ab und zu bekommen wir
Besuch aus der Schweiz. Einmal pro Jahr
besuche ich meine alte Heimat und treffe
meine Freunde. Manchmal fahren wir fiir
ein paar Tage (etwa 2 Autostunden) ans
Meer. Fiir mich ist eines ganz klar: Hier in
Kroatien fiihle ich mich daheim.

Jutta Gstrein
Foto: Beatrice Schmid
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FESTGOTTESDIENST

KURSPROGRAMM

Ein Festanlass zum
100 jahrigen Jubilaumdes reformierten
Gehorlosenpfarramts Ziirich

Eine Welt voller Farben

am Sonntag, 13. September 2009 um 14.00 Uhr
in der reformierten Kirche Oerlikon und anschliessend
im Gehorlosenzentrum

Es ladt ein der Kirchenrat der Evang.-ref. Landeskirche
des Kantons Ziirich

Programm des Festanlasses vom 13. September 2009

14.00 In der reformierten Kirche Oerlikon
Festgottesdienst
Mitwirkung des Ziircher Mimenchors

Ansprachen von Regine Aeppli, Regierungsprasidentin
und Pfr. Dr. Ruedi Reich, Kirchenratsprasident

15.30 In den kirchlichen Rdumen des Gehdrlosenzentrums
Eréffnung der Ausstellung
«mit den Augen héren» mit Apéro
Buchvernissage
«Mit den Augen héren — Menschen in der
Gehérlosengemeinde Ziirich» TVZ von V. Kuhn,
M. Miiller Kuhn, M. Gebhard erscheint Ende August
im Buchhandel

Kant. Pfarramt fiir Gehorlose Ziirich
Gehorlosenzentrum, Oerlikonerstrasse 98, 8057 Ziirich

Reformierte Kirche Oerlikon
Ecke Regensberg, Oerlikonerstrasse 99, 8057 Ziirich

Mit Tram 14 und 10 bis Salersteig

FONTANA PAssUGG [
Bildungsangebote 2009

© Jazz-Matinée mit Brunch mit Ubersetzung
in Gebardensprache durch MUX

6. September 2009

Mit dem Giger / Berther / Miiller / Caflisch Quartett

= Kaffeekunst: Was ist ein Barista? Oder: wie
bereitet man einen guten Kaffee zu?

12. September 2009

Leitung: Carolin Bronnimann mit Gebérdensprachdolmet-
scherin

© Frauen in der zweiten Lebenshélfte
19./20. September 2009
Leitung: Sylvia Zimmer mit Gebardensprachdolmetscherin

© Ganzheitlich fit — Wellness fiir den Hausgebrauch
3./4. Oktober 2009

Leitung: Martina R. Hertig, bei Bedarf mit Gebardensprach-
dolmetscherin

“ Wanderung «ViaSpluga»
3. bis 7. Oktober 2009
Leitung: Felix Urech

= Fontana Passugg, Bildung und Kultur fiir Gehdrlose,
Schwerhorige, Ertaubte, Cl-Trager und Horende

7062 Passugg-Araschgen, Telefon 081 250 50 55

Fax 081 250 50 57, E-Mail: bildung@fontana-passugg.ch
www.fontana-passugg.ch

/ \ Vita Balance

PRAXIS FUR KORPERTHERAPIE

/\ Klassische med. Massage und APMM
/\ Wirbelsédule & Gelenkmobilisation

/\ Fussreflexzonenmassage

Violette Maurer-Zosso
Venusstr. 29, 8050 Zurich
Tel & Fax: 044 371 52 32 Mobile: 079 596 06 46

e-mail: vitabalance@hispeed.ch

3 Gehminuten vom Gehorlosenzentrum Oerlikon

Gebéardensprachkenntnisse vorhanden
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NEWS fiir die Region Bern...

1. Konferenz «Regionalisierung Bern» am Samstag, 12. September 2009 um 09.30
bis 16.30 Uhr im Kirchgemeindehaus Markuskirche, Tellstrasse 35, 3014 Bern

Der Schweizerischer Gehdrlosenbund e Welche Angebote/Dienstleistungen
SGB-FSS fordert bis Ende 2010 die regi- ~ fehlen uns noch?
onalen Strukturen. Das Ziel ist, dass die e Wer soll die Kontaktperson/Kontakt-
verschiedenen Institutionen, Vereine  stelle fir den SGB-FSS sein?

und Gruppen in einer Region enger
zusammenarbeiten. Programm:
e Offizielle Eréffnung
Interessierte gehorlose und horbe- e Einflihrungsreferat Regionalisierung
hinderte Personen sowie alle Vereine, Deutschschweiz
Institutionen und Gruppen sind dazu e Projektbeispiel SGB-FSS Nordwest-

herzlich eingeladen. Die folgenden Fra-  schweiz
gestellungen werden angesprochen und e Region Bern — IGGH
diskutiert: e Stehlunch Anmeldung bis spatestens
e Workshops/Prasentation der Ergebnisse 6. September 2009 an:
e Sind wir mit der bestehenden e Beschlussfassung/Weiteres Vorgehen  Schweiz. Gehdrlosenbund SGB-FSS
Organisation/ Struktur zufrieden? Geschaftsstelle Zirich, z.Hd. A. Janner
¢ Wie wollen wir uns zukiinftig Ausfiihrliche Unterlagen (Einladung, Oerlikonerstrasse 98
organisieren? Programm und Anmeldung) konnen bei 8057 Ziirich
e Sind wir mit den Angeboten/Dienst-  der Geschaftsstelle in Ziirich angefordert  Fax: 044 315 50 47
leistungen zufrieden? werden. E-Mail: info-d@sgb-fss.ch

SZB

Schweizerischer Zentralverein fur das Blindenwesen SZB
Usher-Informationsstelle SZB / SGB-FSS

wir drehen es fur Sie!

«lch bin schwerheri, horbe- —— |nformations-Seminar «Sehprobleme»
hindert oder gehdrlos. Na und?

Das ift mirs.chon lange bekannt  |nformationen fiir schwerhérige und gehérlose Menschen
und ich weiss, was das bedeutet.  so\vje deren Bekannte und Angehérige tber die haufigsten

Aber habe ich mir schon Ge-
danken gemacht iber mégliche
Sehprobleme?

Was bedeutet es, wenn die Sicht ~ 20. — 22. November 2009, Oberdgeri am Zugersee
schwaécher wird?»

Sehprobleme und deren Folgen, speziell auch in Kombination
mit einer Schwerhorigkeit oder Gehorlosigkeit.

. ob lotrecht, vertikal, bleirecht oder scheitelrecht,

Die gesamte Kursausschreibung kénnen Sie herunterladen
uber www.szb.ch (Rubrik Aktuelles) druck
Kontakt: usher-infostelle@sgb-fss.ch. mm=werkstatt

VISUELL plus 9-2009



VISUELL plus 9-2009

34 Informationen

BUCHBESTELLUNG

THEATERFESTIVAL

Neuerscheinung
Fachpublikation — Bauen fiir Horbehinderte

Ein Leitfaden fiir Architekten,
Fachplaner und Bautrager-
schaften

Sprachliche  Kommunikation und aku-
stischer und visueller Informationsaus-
tausch sind elementare gesellschaftliche
Bed(irfnisse. lhre Gewahrleistung in fiir die
Offentlichkeit zugénglichen Rdumen ist eine &
Notwendigkeit. Menschen mit Horhandicap,
mit Fremdsprache, mit Lern- und Konzent-
rationsschwierigkeiten, aber auch Normal-
hérende sind auf optimale akustische und
visuelle Bedingungen angewiesen.

Dieses Projekt wurde mit sonos und der
Unterstiitzung des eidg. Buros fiir die Gleich-
stellung von Menschen mit Behinderungen
gestartet, um aufbauend auf be-stehenden
Grundlagen an ausgewahlten Bauobjekten
mit unterschiedlichen Funktionen und Nut-
zungskonzepten die Anforderungen an das
Bauen fiir Horbehinderte weiterzuentwi-
ckeln.

Mit dieser Publikation werden die wesentlichen Zusammenhénge, die das Bauen
fir Horbehinderte beinhalten, aufgezeigt. Der Leitfaden umfasst die hauptséch-
lichen technischen Anforderungen Uber ein breites Spektrum an relevanten Krite-
rien und dient mit seiner anwenderfreundlichen Darstellung als praxisorientierte
Planungshilfe.

Der Autor:
MMA MAX MEYERARCHITEKTUR
Max Meyer, dipl. Architekt ETH/SIA, Kanalgasse 1, CH-2502 Biel/Bienne
E-Mail: max-meyer@hispeed.ch
@ sonos
Das Buch:
160 Seiten, Format A4, 21 x 29.7 cm, gebunden, Preis CHF 40.—
inkl. Versandkosten exkl. Mehrwertsteuer
Die Publikation ist unter folgender Adresse zu beziehen:
Schweizerischer Verband fiir Gehdrlosen- und Horgeschadigten-Organisationen
Feldeggstrasse 69, Postfach 1332, CH-8032 Ziirich, Telefon 044 421 40 10
Telefax 044 421 40 12, E-Mail: info@sonos-info.ch, www.sonos-info.ch
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PANTOMIMY NESLYSICiCH |
BRNO, DIVADLO BOLKA POLIVKY
12. - 15. listopadu 2009

ESUVAICn s KEX aspiay o
0OSTRATSIY $PSLES NESLYSICcH/PaD TASTITOU LISUE KISSSEDROUMESCA/

Deaf Theatre festival
in Brno,
Czech Republic

(Theater Festival fiir Gehorlose
in Brno,
Tschechoslowakei)

Seit 1970 wird in Brno alle zwei Jahre
das «Internationale Pantomimen Fes-
tival fiir Gehorlose» organisiert. An
diesem traditionellen Anlass nehmen
die besten Pantomimenkiinstler teil,
Gruppen und Einzelpersonen. Das 20.
Festival findet dieses Jahr statt, vom
10. bis 15. November 2009. Fiir Infor-
mationen, Programm und Anmelde-
formular =www.snncr.cz

ede Woche NEWS in Gebdrdensprache!

Kultur 4 LIVE-Talk ¢ Sport 4 Archiv-Filme usw.
alles in Gebdrdensprache

Abonniere bei uns unfer www.focusfive.tv

FOCUSFIVE

WEB TV // FILM PRODUCTIONS

Werbung FocusFive




F
SGSV

SGSV-GESCHAFTSSTELLE

SGSV-Geschaftsstelle
Oerlikonerstrasse 98, 8057 Ziirich

Vermittlung fiir Horende: 0844 844 071

Telescrit: 044312 13 90
Fax: 04431213 58
E-Mail: info@sgsv-fsss.ch

www.sgsv-fsss.ch

GESCHAFTSLEITER:

Roman Pechous (ho)

Telefon: 04431213 93

E-Mail: r.pechous@sgsv-fsss.ch
Im Biiro: Montag bis Donnerstag

TECHNISCHER LEITER:
Christian Matter (gl) ,
E-Mail: c.matter@sgsv-fsss.ch

SACHBEARBEITERIN:
Daniela Gratzer (gl)
E-Mail: d.graetzer@sgsv-fsss.ch

SGSV-SEKRETARIAT

SEKRETARIN:
Brigitte Deplatz (ho)
Hof 795, 9104 Waldstatt

Birozeiten:
Montag — Freitag: 07.30 — 11.30
Dienstag: 1330 1730

Tel./Scrit: 0713528010
Fax: 071 352 29 59
E-Mail:  b.deplatz@sgsv-fsss.ch

SPORTREDAKTION:

2.Z. Vakant

Bitte wenden Sie sich an den
Geschaftsleiter Roman Pechous

Teletext: Tafel 771 Sport, Tafel 774 Kalender

REDAKTIONSSCHLUSS
fiir die Ausgabe Nr. 10, Oktober 2009

10. September 2009

fiir die Ausgabe Nr. 11, November 2009

12. Oktober 2009

Jgend-rtcam 2009

Das S'po‘rt‘cékmp fandaleses Jahr zu“rrh 10. M(ar;tatt. Vomw191Nw~l)|s

Jugend 35

26. Juli waren 21 Jugendliche, 4 Leiterlnnen und 1 Koch zusam-

men im schonen Freiburgerland.

Berichte, Fotos und Filme siehe:
www.sportcamp.npage.ch

Das Ferienhaus steht auf 900 m.i.M.
auf einer Gelandeterrasse in Les Sciernes-
d'Albeuve im Kanton Freiburg. Am Lager
nahmen vor allem Jugendliche aus der
Deutschschweiz teil. Dieser Bericht wurde
von verschiedenen Lagerteilnehmern ver-
fasst:

Am Montag standen wir schon friih
morgens um 6.30 Uhr auf und friihstiick-
ten. Danach fuhren wir mit dem Sport-
bus zu «Réastel und Sensationen». Wir
mussten an verschiedenen Posten Aufga-
ben [6sen und die jungen Frauen haben
gewonnen, bravo!

Am Nachmittag gingen wir ins Schwimm-
bad und erholten uns den ganzen Nach-
mittag. Es war schones Wetter. Am Abend
fand das Sportturnier statt. 4 Gruppen
(Suisse Deaf, Deaf — News Production,
Lausanne, Espanne) kdmpften um Punkte
fiir den Final am Freitag.

Am Dienstag war Mountainbike-Tag.
Nach einer grossen Tour hat uns der Koch

das Mittagessen draussen gekocht. In der
Néhe gab es einen Brunnen und natiirlich
ging es nicht lange bis alle nass waren!
Sehr miide vom strengen Tag fuhren wir
zurlick zum Ferienhaus.

Sport nach Wahl am Mittwochmorgen.
Die Lagerteilnehmer haben Badminton,
Tennis und Squash gewahlt. Wir spielten
in der Sporthalle und es war einfach toll!
Am Nachmittag wollten wir ins Schwimm-
bad gehen, aber leider war das Wetter
schlecht. Wir fuhren also in die Sporthalle
und spielten Unihockey bis zum Abend.
Zum Nachtessen gab es ein Schweizer-
meni — Fondue! Es schmeckte super gut!

Am Donnerstagmorgen fuhren mit
dem Sportbus nach Broc zum Canyo-
ning. Da trafen wir vier Manner, welche
uns die Regeln erklarten. Wir waren ca.
drei Stunden im Fluss unterwegs. Es gab
einen 3-, 5-und 9-Meter Sprung. Das war
ein Abenteuer! Alle fanden es cool.

Das Wetter am letzten Tag war trotz
schlechtem Wetterbericht {iberraschend

A Komplett ausgerdustet fur das
Canyoning
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gut. Wir fuhren mit dem Sportbus nach
Charmey. Dann ging es mit der Seilbahn
zur Mittelstation. Auf dem Waldparcours
kletterten wir mit grosser Freude fast
4 Stunden. Am Nachmittag haben die
Lagerteilnehmer gebettelt, dass sie Trotti-
nett fahren diirfen. Das Leitungsteam hat
schliesslich zugestimmt und wir fuhren
eine rasante Talfahrt!

Am Abschlussabend gab es Preise fir
das Sportturnier und die Theatergruppe
(3 Gruppen) spielte super! Das Web-Team
zeigte einen Rickblick der Woche und
nachher spielten wir den ganzen Abend
bis tief in die Nacht! Der Koch hatte noch
eine Uberraschung zum 10. Sportcamp
bereit - er ziindete ein Feuerwerk!

Zum unserem 10. Sportcamp hat das
Web-Team zum ersten Mal eine Webseite
er6ffnet. Darauf hat es Berichte, Fotos
und Filme von jedem Lagertag. Anhand
der Statistik der Besucher hatten wir rie-
sigen Erfolg. Das Web-Team dankt allen
herzlich fiir die Unterstiitzung und den
Besuch! Durch diese Werbung werden
hoffentlich auch néachstes Jahr wieder

maglichst viele dabei sein! Ich danke
allen Lagerteilnehmern, dem Web-Team
und dem Leitungsteam mit Koch herzlich
fiir den tollen Einsatz und die Zusammen-
arbeit im Sportcamp und hoffentlich bis
zum néchsten Mal im Jahre 2010!

Berichte von Teilnehmerlnnen

Fotos: Teilnehmer und Leitungsteam
Zusammengestellt von

Alexandre Thiébaud

Gekiirzt von Roman Pechous

KURZINFOS

Mit dem Trottinett unterwegs zu
einer rasanten Abfahrt

Mountainbike mitten in der Natur
Spass beim Spiel in der Halle

Diese AbkUhlung nitzt bestimmt!

Leiterwechsel Abteilung Curling

Der bisherige Leiter Andreas Janner hat aus beruflichen Griin-
den per Ende Juli 2009 sein Amt niedergelegt. An seiner Stelle
hat Stephan Kuhn ab 1. August 2009 diese Aufgabe (iber-
nommen. Wir danken Andreas Janner ganz herzlich fiir seine
Arbeit und wiinschen Stephan Kuhn alles Gute.




DEAFLYMPICS Deaflympics 2009 in Taipeh

TAIPEI i 2009

Die Selektion fir die Deaflympics in
Taipeh ist abgeschlossen. Folgende Sport-
lerinnen und Sportler wurden selektio-
niert:

Badminton:
Brunner Ursula, Hermann Raphael,
Miiller Marcel, Rumo Michéle

Beachvolleyball:
Gratzer Daniela, Rossini Laetitia

Bowling:
Bondioni Agostino, Ledermann Thomas,
Roos Heinz

Judo (-66kg):
Jenzer Jonas

Leichtathletik (5000 m):
Neiser Jan-Hendrik

Orientierungslauf:
Hilfiker Christian, Matter Christian,
Schelbert Othmar

Schiessen:
Karlen Martin, Mdsching Thomas,
Perriard André

Der SGSV-FSSS gratuliert den selektio-
nierten Sportlerinnen und Sportlern!

Organisation

05.-15.09. CISS-ICSD
12.09. GC St.Gallen
26.00. SGSV-FSSS
28.09.—-02.10. SGSV-BSFH
03.10. SGSV-FSSS
10.10. SGSV-FSSS

SGSV-SPORTKALENDER 2009

Selektion fiir die

Die Athleten werden begleitet von:
Brunner Roland  Delegationsleiter

Lutz M. Selina  Delegationsleiterin Stv.
Karlen-Groen E.  Med. Coach

Schlegel Kathi  Dolmetscherin

Trainerin:

Aeschlimann Ueli Orientierungslauf
Banz Beni Badminton

Huber Lilly Beachvolleyball
Negishi Masaki  Judo

LeiterlIn:

Bohren Elisabeth Beachvolleyball
Bucher Albert Schiessen

Renggli Franz Orientierungslauf
Roos Franziska ~ Bowling

Die Deaflympics 2009 haben bereits
einen Rekord zu verzeichnen. 2362 Ath-
letinnen und Athleten sind gemeldet! Nie
zuvor gab es mehr Sportlerinnen an den
Deaflympics (Rom 01; 2217, Melbourne
05; 2045).

Die Schweizer Delegation wird am Mitt-
woch, 2. September 2009 spat abends
abfliegen und landet nach einem Zwi-
schenstopp in Hongkong am Donners-
tag, 3. September am Morgen Ortszeit in
Taipeh. Im Hotel Taipeh Fullerton East ist
man zu Hause.

Anfragen, Anmeldungen und Anderungen bei:
Daniela Gratzer, SGSV Biiro, Oerlikonerstrasse 98, 8057 Ziirich, Fax 044 312 13 58, E-Mail: d.graetzer@sgsv-fsss.ch

Veranstaltung

21. Sommerdeaflympics
Futsalturnier

3. SM Futsal Qualifikation
Sportprojekt BSFH
Prasidentenkonferenz

4. SM Futsal Qualifikation

Deaflympics / Agenda 37

In Taiwan erwartet die Schweizer heisses
und schwiiles Wetter. Die durchschnittliche
Hochsttemperatur im September betragt
32° und die relative Luftfeuchtigkeit ist
knapp 80% (Zirich ca. 60%). Der Zeit-
unterschied betragt +6 Stunden (Taipeh
12.00 Uhr mittags => Schweiz 06.00
morgens)

Der SGSV-FSSS informiert téglich Gber
die Deaflympics auf www.sgsv-fsss.ch
mit Berichten und den aktuellsten Fotos.
Ebenfalls informiert Focus 5 auf www.
focus-5.tv.

TAIPEH:

Staat: Taiwan
Koordinaten: 25°2'N, 121°32'0
Héhe: 10m

Flache: 271,8 km?
Einwohner: 2620273 (02.2009)
Bevolkerungsdichte: 9640 Einwohner km?
Zeitzone: CST (UTC+8)
Telefonvorwahl: (+886) 02
Postleitzahl: 100-106
Gliederung: 12 Stadtteile
Biirgermeister: Hau Lung-bin (KMT
Webprasenz: www.taipei.gov.tw
Stadtblume: Azalee

Stadtbaum: Banyan-Feige

Ort

Taipei TPE
Engelburg SG
Laufen BL
Zirich

Olten

Raum Luzern

Trainingsdaten bitte auf der SGSV-FSSS Homepage abrufen: www.sgsv-fsss.ch. Anderungen vorbehalten!
Siehe auch TXT 771 ohne Gewahr!
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KATHOLISCHE GEHORLOSENGEMEINDEN

Regionen Ziirich und Aargau

Auskiinfte: Gehdrlosenseelsorge Ziirich, Telescrit 044 360 51 53,

Tel. 044 360 51 51, Fax 044 360 51 52,

Email: info@gehoerlosenseelsorgezh.ch, www.gehoerlosen-

seelsorge-zh.ch

Sonntag 6. September 2009

14.30 Uhr Gottesdienst, in der reformierter Kirche,
Oelrainstrasse 21, in Baden.

Sonntag 13. September 2009

14.00 Uhr Jubildumsgottesdienst 100 Jahre, Reformiertes
Gehorlosenpfarramt, Ref. Kirche in Ziirich-Oerlikon.

Sonntag 19. September 2009

18.00 Uhr Okumenischer Jubilaumsgottesdienst, Einweihung
Raum der Stille im Schlossfest Gehorlosendorf
in Turbenthal.

Samstag 26. September 2009

11.00 Uhr Feier zum Erntedank fiir alle Behindertengruppen,
im Pfarreizentrum St. Anton in Zdirich.

Sonntag 27. September 2009

10.00 Uhr Gottesdienst mit horender Gemeinde, St. Marien
in Oberwinterthur.

Sonntag 27. September 2009

14.30 Uhr Ref. Gottesdienst mit Abendmahl, in der
Ref. Stadtkirche in Winterthur.

Region St.Gallen

Auskiinfte: Kath. Gehdrlosenseelsorge SG/AP, Klosterhof 6b,
9001 St.Gallen, Dorothee Buschor Brunner, Tel. 071 227 34 61,
Fax 071 227 33 41, gehoerlosenseelsorge@bistum-stgallen.ch

Sonntag 20. September 2009
Bettagausflug mit dkumenischem Gottesdienst

EVANGELISCHE GEHORLOSENGEMEINDEN

Region Nordwestschweiz

Auskiinfte: Ref. Gehorlosenpfarramt Nordwestschweiz

Pfarrerin Anita Kohler, Friedensgasse 14, 4144 Arlesheim, Tel./

Fax 061 701 22 45, Email: anita.kohler@ref-aargau.ch, Natel

079 763 43 29

Sonntag 6. September 2009

10.00 Uhr Gottesdienst, in der Pauluskirche, Grundstrasse 18,
in Olten. Mit Pfrn. mit Anita Kohler.

Sonntag 6. September 2009

14.30 Uhr Gottesdienst, im reformierten Kirchgemeindehaus,
Oelrainstrasse 21, in Baden.

Sonntag 13. September 2009

14.00 Uhr Gottesdienst mit Taufe von Florian Meier, in der
reformierte Kirche, in Kilchberg/ BL.

Sonntag 20. September 2009

10.00 Uhr Gottesdienst in Grenchen, in der Zwinglikirche
Berchtold Haller Stube, in Grenchen.
Mit Till Dierkesnmann.

Sonntag 20. September 2009

14.30 Uhr Gottesdienst, im Kirchgemeindezentrum Breite,
Farnsburgerstrasse 58, in Basel.

Region Bern

Auskdinfte: Ref. Kirchen Bern-Jura, Telefon 031 385 17 17, Fax
031 385 17 20, Email: isabelle.strauss@refbejuso.ch
Sonntag 6. September 2009
14.00 Uhr Gottesdienst, im Kirchgemeindehaus Friedhofweg 2,
in Lyss. Mit Pfrn. S. Bieler.
Sonntag 13. September 2009
17.00 Uhr Jubildumsgottesdienst 100 Jahre, Reformiertes
Gehorlosenpfarramt, Ref. Kirche in Zirich-Oerlikon.
Dienstag 15. September 2009
14.20 Uhr Gottesdienst, im Wohnheim Seftigenstrasse 101,
in Belp. Mit Sozialdiakon A. Fankhauser.
Sonntag 20. September 2009
14.00 Uhr Okumenischer Gottesdienst zum Eidg. Bettag,
in der Markuskirche, Tellstrasse 35, in Belp.
Mit Pfrn. F. Bracher.

Montag 21. September 2009
20.00 Uhr Gottesdienst Uetendorf, Stiftung Uetendorfberg.
Mit Sozialdiakon A. Fankhauser.
Dienstag 22. September 2009
14.00 Uhr Atelier Triebwerk, in Belp. Mit Pfrn. S. Bieler.
Mittwoch 23. September 2009
15.00 Uhr Gottesdienst mit Abendmahl, in der Kapelle
der Heimstatte in Bérau. Mit Sozialdiakon
A. Fankhauser.

Region Ostschweiz und Schaffhausen

Auskiinfte: Evang. Pfarramt fiir Gehorlose, Oberer Graben 31,
9000 St. Gallen, Tel. 071 227 05 70, Telescrit 071 227 05 78, Fax
071 227 0579
Dienstag 8. September 2009
16.00 Uhr Senioren-Andacht im Haus Vorderdorf
(Gehdrlosenheim) in Trogen. Mit Pfr. A. Menges.
Freitag  18. September 2009
09.00 Uhr Jugendgottesdienst fiir sprachheilschule
St. Gallen, in der evang. Kirche in Rotmonten.
Mit Pfr. A. Menges.
Sonntag 20. September 2009
Ostschweizer Bettag, Ausflug und dkum.
Gottesdienst (Feldis GR).
Dienstag 22. September 2009
16.00 Uhr Senioren-Andacht im Haus Vorderdorf
(Gehdrlosenheim) in Trogen. Mit Pfr. A. Menges.
Sonntag 27. September 2009
14.30 Uhr Gottesdienst im Altersheim Risi in Wattwil.
Mit Pfr. A. Menges.



Region Ziirich
Auskiinfte: Kant. Pfarramt fiir Gehorlose Ziirich, Oerlikonerstr. 98,

8057 Ziirich. Ref. Gehdrlosengemeinde des Kantons Zirich,
Email: gehoerlosenpfarramt.zh@ref.ch, Fax 044 311 90 89

Sonntag 13. September 2009

14.00 Uhr Jubildumsgottesdienst 100 Jahre, Reformiertes
Gehorlosenpfarramt, Ref. Kirche in Ziirich-Oerlikon.

Sonntag 19. September 2009

18.00 Uhr Okumenischer Jubildumsgottesdienst, Einweihung
Raum der Stille im Schlossfest Gehorlosendorf
in Turbenthal.

Sonntag 27. September 2009
14.30 Uhr Ref. Gottesdienst mit Abendmahl, in der
Ref. Stadtkirche in Winterthur.

CHRISTLICHE GEHORLOSEN-GEMEINSCHAFT CGG

Gesamtschweizerisch

Auskiinfte: bibeltreff@cgg.deaf.ch

Samstag 19. September 2009

09.15—  Bibeltreff in der Minoritatsgemeinde,
12.15 Uhr Bahnhofstrasse 30, Aarau.

Lokalgruppe Bern

Auskiinfte: bern@cgg.deaf.ch, Hauskreise auf Anfrage

Sonntag 6. September 2009

14.00 Uhr Gehdrlosen-Gottesdienst in der Pfingstgemeinde,
Holenackerstrasse 32, Bern.

Lokalgruppe Zentralschweiz
Auskiinfte: zentralschweiz@cgg.deaf.ch, Hauskreise auf Anfrage

Lokalgruppe St. Gallen

Auskiinfte: st.gallen@cgg.deaf.ch, Hauskreise auf Anfrage

Sonntag 27. September 2009

14.00 Uhr Gehorlosen-Gottesdienst im Gemeindezentrum
Waldau, Ziircherstrasse. 68b, St. Gallen.

Lokalgruppe Thun

Auskiinfte: thun@cgg.deaf.ch, Hauskreise auf Anfrage

Sonntag 20. September 2009

14.00 Uhr Gehorlosen-Gottesdienst im Begegnungszentrum,
Grabengut, Grabenstrasse 8a, Thun.

Lokalgruppe Ziirich

Auskdinfte: zuerich@cgg.deaf.ch

Sonntag 6. September 2009

14.00 Uhr Gehorlosen-Gottesdienst im Christlichen Zentrum
Silbern, Riedstrasse 3, Dietikon.

Auskiinfte und Anderungen.
Siehe jeweils im Gemeindeblatt
und Teletext 772

swiss [).¢}
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GOTT GEHORLOS GEMEINSCHAFT

mit den Fiissen beten

Vor sieben Jahren hatte unsere Pfarrerin, Franziska Bra-
cher, die Idee, mit gehdrlosen und schwerhdrigen Menschen
unserer Gemeinde jedes Jahr ein Stlick auf dem Jakobsweg
durch die Schweiz zu pilgern. Pilgern? Was ist denn das? Fran-
ziska erklarte es uns mit einem Bildervortrag und erzahlte von
eigenen Erfahrungen auf diesem Weg.

So starteten wir 2002 in Konstanz am Bodensee. Im Mai
dieses Jahres beendeten wir unseren Pilgerweg durch die
Schweiz in Genf, wo wir zum Abschluss in der Kathedrale mit-
einander das Abendmahl feierten.

Mir gefiel das gemeinsame Unterwegssein in der Natur durch
die wechselnden Landschaften sehr. Wir genossen immer wie-
der die schone Aussicht tiber unser Land. Manchmal waren wir
froh Gber einen schattigen Wald oder freuten uns, wenn der
Weg wieder bergab ging an Béchen, Fliissen und Seen vorbei
immer weiter. Sogar bei Regenwetter hatten wir eine gute
Stimmung untereinander. Wir plauderten viel, besonders auch
bei den gemeinsamen Nachtessen in einfachen Gasthausern,
Pensionen, Jugendherbergen und Hotels.

Jeden Morgen legten wir alle unsere Rucksacke in die Mitte
und begannen den Tag mit einer kurzen Besinnung. Zwischen-
hinein machten wir auch Halt in einer kleinen Kapelle oder
einem Kirchlein mit einem Gebardengebet und einem Gebar-
denlied. Ich schatzte diese Anregungen und dachte beim Wei-
tergehen jeweils dariiber nach wie zum Beispiel: «Pilgern ist
mit den Fiissen beten». Auf dem ganzen Weg war Gott mein
Wegbegleiter.

Ich danke Pfarrerin Franziska Bracher fiir die Leitung der
insgesamt 22 Tage auf dem Jakobsweg. Ich danke auch Isa-
belle Strauss, unserer Administrationsmitarbeiterin, die Fran-
ziska in den letzten Jahren in der Organisation unterstitzte.
Das Beten mit den Fiissen war fiir mich ein tolles Erlebnis mit
vielen bleibenden visuellen Eindriicken.

Pilgergruppe 2009

Doris De Giorgi, gehorlose Mitarbeiterin
der Horbehindertengemeinde Bern
Foto: Franziska Bracher

Verantwortlich fir den Bereich GGG: Gian Reto Janki
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Der SGB-FSS stimmt JA! — Unterstiitzen Sie uns!

Detaillierte Informationen:

e auf Homepage abrufbar, unter www.proiv.ch

* Broschire, die in diesem Heft beigelegt ist.

e Prasentation in Gebardensprache in der Homepage www.sgh-fss.ch

e Auskiinfte dariiber in diesem Heft ab Seite 24 und im letzten Heft Nr.7/8, Seite 28
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